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" Né mbéshtetie & nenit 23 t& Ligjit Nr. 06/L-113 pér Organizimin dhe Funksionimin e
Administratés Shtetérore dhe Agjencive té Pavarura t& Republikés sé¢ Kosovés, paragrafi 1, 2
dhe 5 t&, si dhe nenit 65 t& Ligjit Nr. 08/L-197 pér Zyrtarét Publik, dhe nenit 11 paragrafi 5 dhe
8 dhe Rregullores(QRK) Nr. 02/2024 pér Transferimin e Népunésve Civil, lidhin kété:

AGIENCIA PER REGJISTRIMIN E BIZNESEVE KOSOVE NE MINISTRINEE
INDUSTRISE, NDERMARESISE, TREGTISE DHE INOVACIONIT
dhe
KOMUNA e LIPJANIT

lidhin

MARREVESHJIE PER TRANSFERIM TE PERHERSHEM PER INTERES TE
INSTITUCIONIT

Palét e Marréveshjes

I.  Agjencia pér Regjistrimin e Bizneseve né Kosové (ARBK) t€ cilén e pérfagéson Valmira
Sejdiu, U.d. Drejtore Ekzekutive né ARBK, né njérén ané dhe

II.  Komuna e Lipjanit t& cilén e pérfagéson z. Imri Ahmeti Kryetar i Komunés s& Lipjanit

Neni 1

Objekt i kissaj marréveshjeje &shté transferimi i pérhershém i népunéses civile, znj.
Fitore Buja, nga pozita “Zyrtare pér Regjistrim t& Bizneseve” né Drejtoriné pér
Ekonomi dhe Zhvillim t& Komunés sé Lipjanit, né pozitén “Zyrtare pér Procesimin
e t¢ Dhénave” né Agjenciné pér Regjistrimin e Bizneseve né Kosove.

Transferimi béhet né interes t& institucionit MINTL, né pajtim me dispozitat ligjore
né fuqi dhe me pélgimin e shprehur paraprakisht nga népunésja civile.



Neni 2
Palét e marréveshjes jané pajtuar gé transferi dhe pagesa né ARBK € béhet duke filluar nga
data 01.07.2026 T& drejtat dhe obligimet e népunésit té transferuar realizohen né pérputhje
me Ligjin Nr. 08/L-197 pér Zyrtarét Publik dhe aktet nénligjore pérkatése né fuqi.
Neni 3

Komuna e Lipjanit merr pérsipér qé dosjen e népunéses (€ ia pércjell Njésis€ pér
Menaxhimin e Burimeve Njerézore pran MINTL

Neni 4

Kjo marréveshje éshté hartuar né tri (3) kopje origjinale, ku secila palé nénshkruese merr
nga njé (1) kopje si dhe znj. Fitore Buja

Kjo marréveshje hyn né fuqi datén e nénshkrimit.

Znj. Valmira B. Sejdiu Z. Imri AHMEAT -

o

Kryetar i W's sé_Ilﬂij)ja'l_iit i
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MARREVESHJE BASHKEPUNIMI

Ndérmjet
Institutit pér Edukim, Demokraci dhe Art — Edu De’Art
dhe
Komunés sé Lipjanit
Kjo Marréveshje Bashképunimi lidhet ndérmjet Institutit pér Edukim, Demokraci dhe Art — Edu

De’Art dhe Komunés sé Lipjanit, me géllim té bashképunimit né kuadér té projektit pér pérfshirjen
e qytetaréve né planifikimin dhe zhvillimin e hapésirave publike né Komunén e Lipjanit.
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Neni 1
Qéllimi i Marréveshjes

Qéllimi i késaj Marréveshjeje éshté krijimi i njé kornize bashképunimi ndérmjet Edu De’Art dhe
Komunés sé Lipjanit pér themelimin dhe funksionimin e njé Forumi, té pérbéré nga té rinjé artisté,
arkitekté, dhe studiues té fushave sociale nga Komuna e Lipjanit me synim identifikimin,
analizimin dhe propozimin e ndérhyrjeve artistike né hapésirat publike té Komunés sé Lipjanit. Ky
aktivitet pérkrahet nga programi i Fondacionit Kosovar pér Shoqéri Civile (KCSF) ‘EJA Kosové’,
bashkéfinancuar nga Agjencia Zvicerane pér Zhvillim dhe Bashképunim (SDC) dhe Suedia.

Neni 2
Fusha e bashképunimit

Palét pajtohen té bashképunojné né kéto fusha:
1. Formimin e Forumit pér Intervenime né Hapésira Publike (tash e tutje: Forumi) né Lipjan; |
2. Organizimin e takimeve koordinuese dhe konsultative me qytetaré dhe aktoré lokalé;
3. Analizén e hapésirave publike dhe identifikimin e zonave me potencial pér ndérhyrje;

4. Zhvillimin e 2-3 koncepteve gjithépérfshirése pér ndérhyrije artistike dhe urbane né
hapésira publike; r

5. Hartimin e raportit final dhe planit té géndrueshmérisg;

6. Avokimin pér pérfshirjen e modelit té forumit dhe rekomandimeve té tij né planifikimet |

komunale té ardhshme.

Neni 3
Pérgjegjésité e Institutit Edu De’Art ‘

Edu De’Art merr pérsipér: |
1. Té koordinojé zbatimin e pérgjithshém té projektit;

2. Té hartojé termat e references dhe kontratat pér anétarét e forumit;




3.

Edu
Y De’Art

Té organizojé procesin e pérzgjedhjes sé anétaréve té forumit;

Té organizojé takimet e Forumit, punétorité dhe konsultimet me komunitetin;

Té realizojé analizén e hapésirave publike né bashképunim me anétarét e forumit;
Té pérgatisé konceptet e propozuara pér ndérhyrje né hapésira publike;

Té dokumentojé gjithé procesin dhe té pérgatisé raportin final;

Té ndajé me Komunén e Lipjanit gjetjet, rekomandimet dhe materialet pérkatése té
projektit.

Neni 4
Pérgjegjésité e Komunés sé Lipjanit

Komuna e Lipjanit merr pérsipér:

1

2.

Té caktojé njé piké kontakti pér koordinim me Edu De’Art;

Sipas nevojes, té lehtésojé gasjen né informata relevante lidhur me hapésirat publike té

gytetit;

Sipas nevojes, t& mundésojé dhe lehtésojé koordinimin me drejtorité komunale

pérkatése;

Sipas mundésive, té marré pjesé né takime konsultative té Forumit;

Té organizojé njé dégjim publik me qytetaré pér hiré té prezantimit té té gjeturave té

forumit;
Té shqyrtojé rekomandimet dhe konceptet e propozuara nga Forumi;

Té vlerésojé mundésiné e pérfshirjes sé rekomandimeve né planifikimet komunale dhe
né planin e punés pér kulturé, rini, hapésira publike ose zhvillim lokal;
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8. Teé véjé né dispozicion hapésirat komunale pér mbajtjen e 10 (dhjeté) takimeve té

Forumit;

9. Tésigurojé qé né fazén e intervistave, njé zyrtar nga Drejtoria pér Kulturé do té marré
pjesé né komisionin e pérzgjedhjes sé anétaréve gé do té jené pjesé e Forumit;

Neni 5

Forumi

Forumi do té pérbéhet nga 7 anétaré té pérzgjedhur pérmes njé procesi transparent. Forumi do
té shérbejé si mekanizém pjesémarrés pér mbledhjen e ideve, analizimin e nevojave lokale dhe

hartimin e propozimeve pér ndérhyrje né hapésira publike.

Forumi do té zhvillojé takime té rregullta gjaté periudhés sé zbatimit té projektit, duke pérfshiré
diskutime, punétori, vizita né terren dhe konsultime me qgytetaré.

Neni 6
Kohézgjatja

Kjo Marréveshje hyn né fugi né ditén e nénshkrimit nga té dyja palét dhe mbetet e vliefshme
deri né pérfundimin e aktiviteteve té projektit, pérkatésisht deri né shkurt 2027, pérveg nése

palét pajtohen ndryshe me shkrim.

Neni 7
Aspektet financiare

Kjo Marréveshje nuk krijon detyrim financiar pér Komunén e Lipjanit, pérveg nése njé gjé e tillé
pércaktohet me marréveshje té vecanté me shkrim. Edu De’Art éshté pérgjegjése pér
menaxhimin e fondeve té projektit sipas buxhetit té miratuar nga donatori duke pérfshi:

a) Pagesen pér anétarét e Forumit;

b) Pagesén pér materialet e nevojshme pérgjaté punétorive dhe mbledhjeve;
c) Pagesén pér ushgimet dhe pijet;

d) Pagesén pér trajneret dhe ekspertét e angazhuar;
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Neni 8
Dokumentimi dhe transparenca

Palét pajtohen qé aktivitetet e realizuara né kuadér té késaj Marréveshjeje té& dokumentohen
pérmes listave té pjesémarrjes, procesverbaleve, fotografive, raporteve analitike, materialeve
vizuale dhe raportit final té cilat lehtésohen nga Instituti Edu De’Art.

Edu De’Art do té ndajé me Komunén e Lipjanit dokumentet kryesore té projektit, ndérsa
Komuna mund t'i pérdoré ato pér géllime té planifikimit, informimit publik dhe zhvillimit lokal,

duke respektuar autorésiné dhe burimin e materialeve.

Neni 9
Promovimi dhe komunikimi publik

Cdo komunikim publik lidhur me aktivitetet e pérbashkéta do té koordinohet ndérmjet paléve.
Palét pajtohen té pérmendin bashképunimin institucional né materialet publike, publikime,
njoftime dhe evente qé lidhen me projektin.

Neni 10
Zgjidhja e mosmarréveshjeve

Cdo mosmarréveshje qé mund té lindé gjaté zbatimit té késaj Marréveshjeje do té zgjidhet
pérmes komunikimit dhe konsultimit té ndérsjellé ndérmjet paléve.

Neni 11
Dispozitat pérfundimtare

Kjo Marréveshje mund té ndryshohet ose plotésohet vetém me pajtimin me shkrim té té dyja
paléve. Marréveshja hartohet né dy kopje origjinale, nga njé pér secilén palé.
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Nénshkruar né Lipjan, mé: / /2026

Pér Komunén e Lipjanit Pér Institutin Edu De’Art

z. Imri Ahmeti — Kryetar | Komunés z. Besart Zhuja — Drejtor ekzekutiv

h
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Komuna e Lipjanit

MEMORANDUM MIREKUPTIMI

lidhur ndérmjet
Komunés sé Lipjanit
dhe
Humanity First

Pér shpérndarjen e produkteve t€ mishit pér 50 familje né nevojé té
Komunés sé Lipjanit né prag té festés s€ Kurban Bajramit

Lipjan, Maj 2026

Qéllimi

1. Qéllimi i Memorandumit t& Mirékuptimit ndérmjet Komunés sé Lipjanit dhe Humanity
First éshté furnizimi me produkte t€ mishit t€ cilat do t’u shpérndahen familjeve né
nevojé dhe qé€ jetojné me asistencé sociale né Komunén e Lipjanit.

Lloji i donacionit

1. Gjithsej do té shpérndahen 50 pako. Pér ¢do familje do té shpérndahet njé pako me
produkte t€ mishit. Njé pako peshon 5kg dhe pérmban: 2kg mish tul, 1kg gebapa, lkg
qyfte dhe lkg suxhuk. 1 Pako ka vleré rreth 36 euro.

Orari i implementimit t&€ donacionit
1. NE& pajtim me té dyja palét e lidhjes sé kétij memorandumi mirékuptimi éshté caktuar qé
shpérndarja e pakove me produkte té mishit t& béhet ditén e héné, mé daté: 25.05.2026,
né orén 14:00.

Komuna e Lipjanit zotohet pér té ofruar mundésité e méposhtme:

1. Pér komisionin prej tre anétarésh qé do t€ béjné pérgatitjen e listés sé 50 familjeve né
nevojé qé jané pranuese t€ donacionit, do té€ caktojé njé anétar. Anétari i caktuar

|




éshté: Burim Aliu.

2. TE jené t& pérpikt€ né respektim té orarit dhe datés sé caktuar t€ shpérndarjes sé

pakove ushgimore;

Angazhon s€ paku njé zyrtar social pér té ndihmuar shpérndarjen e pakove né terren;

4. Monitoron shpérndarjen e pakove me produkte mishi dhe kujdeset té regjistrojé emrin
dhe mbiemrin e pérfituesit, numrin e anétaréve t€ shtépisé s€ pérfituesit, numrin
personal té pérfituesit, vendbanimin dhe nénshkrimin e pérfituesit.

W

Humanity First zotohet pér té sisuruar mundésité e méposhtme:

1. Pér komisionin prej tre anétarésh q€ do té béjné pérgatitjen e listés s€ 50 familjeve
pranuese t€ donacionit qé€ jan€ né nevojé dhe me asistencé sociale, do té caktojé njé
anétar. Anétari i caktuar éshté: Besmir Yvejsi.

2. Pérmes ndérmartjes private ETC siguron produktet e mishit;

3. Pérmes ndérmarrjes private ETC siguron transportimin e produkteve té€ mishit me
automjet frigodhomé qé i mban té freskéta produktet e mishit gjaté transportimit dhe
shpérndarjes;

4. Té jené té pérpikté né respektim (€ orarit dhe datés sé caktuar té€ shpérndarjes sé
pakove me produkte t& mishit;

5. I pérmbahet té gjitha zotimeve t€ marra pérsipér né kété marréveshje.

Dispozita pérfundimtare

1. Ky memorandum éshté nénshkruar né katér (4) kopje origjinale, né gjuhén shqipe.
Hyrja né fuqi

Memorandumi hyn né fuqi né ditén e nénshkrimit nga palét, ndérkohé zbatimi i saj
fillon me daté 25.05.2026, ora 14:00.

Vendtakimi i fillimit té shpérndarjes sé pakove me produkte té mishit &éshté:

Stadiumi i gyteti “Sami Kelmendi”, Lipjan.

Lipjan
Daté: 25.05.2026

Humanity First
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MARREVESHJE MBI DHENIEN NI PRONFESI T
KAMIONIT DHE AUTOFSHISAVE

Ndérmjet kétyre paléve:

1. KOMUNA E LIPJANIT, (Né cilési t& Aksionarit t&¢ KRM “Pastrimi* Sh.A.) me
adresé né Rrugén Shqipéria, Nr.28, 14000 Lipjan, pérfagésuar nga Kryetari i Komungs sé
Lipjanit, z. Imri Ahmeti, né tekstin e métejmé Dhénési - dhe.

2. KOMPANIA RAJONALE PiiR MBETURINA “PASTRIMI” SH.A, mé tej
“Kompania” me adresé ne rrugén “Tahir Zajmi” Nr.5 pé Prishting, pérfaqésuar nga
Kryeshefi Ekzekutiv, z. Petrit Regica si Pranuesi né anén tjetér.

Neni 1
Lénda e dhurimit

l. Léndé e késaj Marréveshje éshté pércaktimi i kushteve dhe rregullave pér dhénien né
Pronési t& 1 (nj&) Kamioni dhe 2 (dy) Autofshisave, ns pronési (€ s& cilave &shté Komuna
¢ Lipjanit me specifikat si vijon:

. .

prodhimit

2022
2023
E kuge | 2023
e hirit

2. Makinerité sipas paragrafit t& kétij neni do t& shfrytézohen vetém pér nevojat e Njésisé
Operative s& Lipjanit.

WIT96702710568735

1524 | Bardhe

Atego
308 s/n 0535620 | [4x2

Mercedes Benz-
chassis

712000 712000x01x1110
Suction
swwper.kw24
Ccm:962
712000
Suction
swwper.kw24
Ccm:962

E kuqge
e hirit

712000x01x1111

TIMAN 3330

t
; —y
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Republika e Kosovés
Komuna Lipjan

Republika e Kosovés / Republika Kosova / Republic of Kosova
Komuna e Lipjanit / Op&tina Obilic / Municipality of Lipjan
Kompania Regjionale e Mbeturinave “Pastrimi” Sh.A

2. N& rast kontesti eventual kompetente do t& jeté Gjykata Themelore né Prishting.

Neni 8
Ekzemplarét e Marréveshjes

Kjo marréveshje éshté formuluar né katér kopje origjinale, ku secila pale do t€ keté nga

dy kopje origjinale.
Neni 9
Konfidencialiteti

Palét pranojné té ruajné konfidencialitetin e ¢do informacioni (€ ndjeshém (€ marré gjaté
periudhés sé késaj kontrate dhe pas pérfundimit t& saj. Ky detyrim pérfshin, por nuk
kufizohet n&, informacionin financiar, strategjité e biznesit, dhe ¢do informacion tjetér qé
mund t& konsiderohet si konfidencial nga palét.

Neni 10
Dispozitat pérfundimtare

Palét deklarojné se e kang lexuar plotésisht dhe e kané kuptuar t& gjithé tekstin e késaj
Marréveshje. Me vetédije t& ploté dhe pa presion i pranojné dhe zotohen se do t’i
respektojné (& gjitha nenet, kushtet qé parashihen né kété kontraté.

PALET KONTRATKTUESE

Dhénési: Pranuesi:




LETER MBESHTETJEJE EuropeAid/186350/DD/ACT/XK

DERGUARME: _ '; {L‘ ) 0%2026

POSLATO DANA:

SHTOJCA

Komuna e Lipjanit BOMICA  BRKIASIFWAGIE 9 PAEOMETA PRIOG 14.05.2026
Adresa: Rr. Shqipéria nr: 28 L:lf\- 0 16/0 4 ~ 2]")(06 Destinacioni:
14000 Lipjan, Kosové Asociacioni i Komunave té Kosovés
Tel: 0800 14 000 (AKM)
Email:infokomuna.lipjan@rks-gov.net "Gustav Mayer" Nr. 6, Prishting 10000
Nr. ref: Ol- 016 / o01- 2196 & info(@komunat-ks.net

| Lénda: Letér Mbéshtetjeje pér Aplikim — Thirtje pér Propozime
Ref: EuropeAid/186350/DD/ACT/XK | Lot 1: Diversity, Equality and Inclusion

I/E nderuar,

Komuna e Lipjanit shpreh mbéshtetjen e saj té ploté institucionale pér aplikimin e AKK-s¢ Lead
Applicant né thirrjen pér propozime me referencé EuropeAid/186350/DD/ACT/XK, financuar nga
Bashkimi Europian, me fokus né forcimin e kapaciteteve té shoqérisé civile dhe institucioneve lokale
pér geverisje gjithépérfshirése dhe ofrimin e shérbimeve (& barabarta pér té gjithé qytetarét.

Qasjen e AKK-se népérmjet Kolegjiumeve tematike si mekanizém pune, konkretisht Kolegjiumi pér
Komunitete, Kolegjiumi pér Barazi Gjinore, Kolegjiumi pér Zhvillim Ekonomik Lokal, Kolegjiumit
pér shéndetési dhe Miréqgenie Sociale dhe Kolegjiumi pér Kulturé t€ cilat ofrojné njé platformé
institucionale t& provuar pér ndarjen e praktikave mé t&€ mira dhe bashkérendimin e pozitave
ndérkomunale ndaj geverisé gendrore. Ky model i punés né& bashképunim ndérkomunal, bazuar né
mekanizma ekzistues, &shté pikérisht qasja e duhur pér ndryshime t& qéndrueshme.

Komuna e Lipjanit konfirmon gatishméring e saj pér t&€ marré pjesé si komuné pilot né kuadér t&
projektit t& propozuar, duke u angazhuar konkretisht né:

o Pjesémarrjen aktive t& zyrtaréve komunalé relevant né aktivitetet e trajnimit dhe ngritjes sé
kapaciteteve té organizuara nga AKK dhe partnerét e tij;
« Angazhimin e zyrtaréve komunalé né seancat e shkémbimit té praktikave mé t&€ mira (peer
exchange) népérmjet Kolegjiumeve t¢ AKK-sg;
 Bashképunimin né procesin e zhvillimit dhe validimit t& standardeve minimale t& geverisjes
gjithépérfshirése komunale;
 Vénien né dispozicion t& hapésirave komunale (salla mbledhjesh, zyra) si kontribut
institucional in-kind pér aktivitetet e projektit;
¢ Integrimin e standardeve dhe protokolleve t& miratuara né funksionimin e rregullt komunal
pas miratimit nga Kolegjiumet e AKK-ség;
» Raportimin periodik mbi treguesit e monitorimit t& dakorduar, si pjesé€ e sistemit t€ ndjekjes s¢
projektit.
Komuna joné beson se gasja e propozuar e ndértuar mbi arkitekturén institucionale ekzistuese té
AKM-it dhe jo mbi struktura t& reja garanton ndikimin afatgjaté edhe pas pérfundimit té projektit.
Standardet dhe mekanizmat e miratuara népérmjet Kolegjiumeve do t€ béhen pjesé¢ organike e
funksionimit t& rregullt komunal, pa varési t& vazhdueshme nga financimi i jashtém.




EuropeAid/186350/DD/ACTIXK
Komuna e Lipjanit shpreh mbéshtetjen e ploté institucionale pér AKM-in dhe partnerét e tij né kété
aplikim dhe konfirmon gatishméring pér bashképunim aktiv gjaté gjithé kohézgjatjes sé& projektit.

Me respekt té larté,

nshkrimi i autgrizuar: Vula zyrtare e komunés:

ﬁéi Ahme(i/
Kryetar i Komunés / Mayor

Komuna e Lipjanit
Data:14.05.2026
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Ministria e Industrisé, Ndérmarrésisé, Tr egtisé dhe Inovacionit
Ministarstvo Industrije, Preduzetni§tva, Trgovine i Inovacija
Ministry of Industry, Entrepreneurship, Trade and Innovation

Prishting, 29/04/2026

Duke u bazuar né nenin 11 t& Ligjit nr. 06/L-113 pér Organizmin dhe Funksionimin e
Administratés Shtetérore dhe (& Agjencive & Pavarura t& Republikés sé Kosovés, nenin 5 t& Ligjit
pér Vetéqeverisje Lokale, Ligjin Nr. 08/L-208 pér Parge Industriale dhe Teknologjike, Shtojcén
12 t& Rregullores (QRK) Nr. 14/2023 pér Fushat e Pérgjegjésisé Administrative t& Zyrés sé
Kryeministrit dhe Ministrive, lidhet kjo:

MARREVESHJE E MIREKUPTIMIT PER FINANCIMIN E PROJEKTIT )
“NDERTIMI I INFRASTRU'I.(TURES FIZIKE NE PARKUN INDUSTRIAL NE
KOMUNEN E LIPJANIT, FAZA E V-t&”

Palét nénshkruese

1. Ministria e Industris¢, Ndérmarrésisé, Tregtisé dhe Inovacionit, e pérfaqésuar nga Ministrja
(né tekstin e métejmé Ministria) dhe

2. Komuna e Lipjanit e pérfagésuar nga Kryetari (n& tekstin e métejmé Komuna).

Neni 1
Qéllimi

Qéllimi i késaj marréveshjeje éshté pérkrahja financiare e Ministrisé se Industrisé, Ndérmarrésisé,
Tregtis€ dhe Inovacionit, pér realizimin e projektit “Ndértimi i infrastrukturés fizike né Parkun
Industrial n€ Komunén e Lipjanit, Faza e V-t&”, si dhe pércaktimi i obligimeve t& Ministrisé dhe
Komunés pér realizmin e kétij projekti..

Neni 2
Financimi i projektit

1. Ministria do té financojé projektin “Ndértimin e infrastrukturés fizike né Parkun Industrial né
Lipjan, faza e V” brenda kufijve buxhetor té paraparé nga ndarjet buxhetore, té pércaktuara
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sipas Ligjit vjetor mbi ndarjet buxhetore t& Republikés sé Kosovés dhe Kornizés Afatmesme
té Shpenzimeve (KASH).

Vlera e parashikuar e investimit pér ndértimin e infrastrukturés fizike té kétij parku, faza e V-
té sipas raportit t& pranuar nga komuna e Lipjanit, &shté 2,672,554.61 Euro pér realizimin e
térésishém té kontratés. Kjo vleré mund t€ pésojé ndryshime varésisht prej elementeve
pérbérése t€ projektit, dhe planifikohet té& realizohet gjaté vitit buxhetor 2026 dhe 2027.

Vlera e sakté pérfundimtare e investimit t& projektit pér ndértimin e infrastrukturés fizike pér
Parkun Industrial né Lipjan, do t& pércaktohet mé kontratén ndérmjet Ministrisé dhe operatorit
ckonomik té pérzgjedhur konform procedurave té legjislacionit né fuqi.

Neni 3
Pérgjegjésité e Ministrisé sé Industrisé, Ndérmarrésisé, Tregtisé dhe Inovacionit

Ministria udh&heqé dhe realizon procedurat pér realizimin e projektit dhe do t€ nénshkiuaj
kontratén né pajtim me legjislacionin pérkatés t& prokurimit publik. Mjetet e parapara né Nenin
2 do t& ndahen nga Ministria vetém pér shpenzimet e realizimit té kontratés, konkretisht pér
punét e aprovuara nga mbikéqyrési i projektit dhe menaxheri i projektit t€ pércaktuar konform
vendimit (&€ Ministrisé.

Pagesat do t’i b&hen operatorit ekonomik konform kontratés.

Pagesat béhen pér aktivitetet e pérfunduara né bazé té situacioneve té paragitura nga operatori
ekonomik t& vértetuara nga mbikéqyrési i projektit dhe menaxheri i projektit t& pércaktuar
konform vendimit t& Ministrisé.

Ministria mé kérkesé t& Komunés dhe né raste tjera, kur kjo éshté e domosdoshme do té i
dérgojé Komunés kéto t€ dhéna:

6.1 Kopjet e kontratés;

6.2 Kopjet e raporteve t& menaxhimit dhe mbikéqyrjes sé punimeve;
6.3 Detajet e pagesave (€ béra sipas kontratés dhe

6.4 Dokumente dhe raporte tjera sipas nevojés.

Neni 4
Pérgjegjésité e Komunés sé Lipjanit

Komuna me vendim do t& pércaktojé zyrtarin pérgjegjés pér koordinim me Ministrin€ me
qéllim t€ mbarévajtjes s€ punimeve né teren.

Rregullimi i marrédhénieve pronésore-juridike dhe sigurimi i punishtes pér realizimin e
punimeve, jané né pérgjegjésiné e Komunés.

Komuna mbané pérgjegjésiné pér hartimin e projektit, duke pérfshiré pérllogaritjen e
paramasés, realizimin e matjeve dhe elementet e tjera teknike, si dhe pér sigurimin e
funksionalitetit t& ploté t& projektit. Gjithashtu, Komuna duhet t& inkorporojé integrimin e
elementeve t& gjelbra dhe zbatimin e praktikave t¢ ekonomisé qarkore.




Pas pérfundimit t& kontratés dhe pranimit teknik t& saj, infrastruktura fizike do t€ menaxhohet
nga Komuna ¢ Lipjanit, e cila mbané pérgjegjési pér mirémbajtjen, ruajtjen e investimeve,
sigurimit t& hapésirave dhe pérmbushjen e obligimeve komunale, né pajtim me me Ligjin
nr.08/L-208 pér parget Industriale dhe teknologjike si dhe aktet nénligjore (€ cilat burojné nga

ky Ligj.

Neni 5
Pérgjegjésité dhe zotimet e pérbashkéta

Ministria ka autoritetin dhe pérgjegjésiné pér lidhjen e kontratés me operatorin ekonomik t&
pérzgjedhur, sipas procedurave (& pércaktuara me legjislacionin né fuqi, si dhe caktimin e
menaxherit té kontratés dhe mbikéqyrésit, té cilét jané pérgjegjés pér menaxhimin dhe
mbikéqyrjen e realizimit t& projekiit.

Menaxheri i kontratés dhe mbikéqyrési i caktuar nga Ministria si dhe zyrtari pérgjegjés i
caktuar nga Komuna pér monitorim t& punimeve, kané pérgjegjési té ploté té€ ndérhyjné dhe t&
kérkojné marrjen e masave pérkatése né rast se konstatojné se punimet nuk jrealizohen né

pérputhje me kontratén.

Mbikéqyrési, menaxheri si dhe zyrtari pérgjegjés raportojné tek autoritetet pérkatése nga t&
cilat jané caktuar, né pajtim me kompetencat dhe pérgjegjésité e tyre institucionale dhe ligjore.

Destinimi sektorial i Parkut Industrial dhe modeli i menaxhimit pércaktohen me vendim té
Ministrisé, duke u bazuar né prioritetet strategjike zhvillimore dhe analizat ekonomike

pérkatése.

Ministria dhe Komuna zotohen t& bashképunojné gé, gjaté procesit t& zhvillimit t& projektit t&
Parkut Industrial, t& promovohen dhe zbatohen parimet e ekonomisé qarkore, pérfshiré
pérdorimin e burimeve t& energjisé s¢ ripértéritshme, trajtimin e ujérave t€ ndotura,
klasifikimin dhe riciklimin e mbetjeve, si dhe krijimin dhe ruajtjen e e hapésirave t€ gjelbra.

Ministria dhe Komuna zotohen qé zhvillimi dhe funksionimi i Parkut Industrial t€¢ udhéhiqet
nga parimet e gjithépérfshirjés dhe mundésive t& barabarta, duke siguruar qasje t€ barabarté
pér t& gjitha komunitetet. N& kété kuadér, do t& promovohet edhe fuqizimi ekonomik i grave
dhe mbéshtetja e pjesémartjes sé tyre né aktivitetet ekonomike qé zhvillohen brenda Parkut

Industrial.

Neni 6
Shqetésimet shtesé t&€ ngritura nga palét

Palét ndajné shqetésimin e pérbashkét lidhur me keqpérdorimet ¢ mundshme, t€ cilat mund t&
cénojné parimet ¢ qeverisjes s& miré, pérdorimin e drejté dhe efikas t& burimeve publike, si
dhe zhvillimin dhe konkurrencén e drejté dhe té hapur, (& bazuar né ¢mim dhe cilési.

Palét zotohen se pér cdo dyshim apo konstatim pér kegpérdorim € mundshém, do t€ béjné t&
b&jné njoftim zyrtar tek autoritetet kompetente né pérputhje me legjislacionin né fuqi




Neni 7
Zgjidhja e mosmarréveshjeve

Palét do té béjné pérpjekje pér Ui zgjidhur mosmarréveshjet eventuale q&é mund t€ kené ndérmjet
veti, pérmes mirébesimit ose negociatave miqésore.

Neni 8
Pronésia e projektit

1.Deri né momentin e pranimit t&€ pasurisé jo financiare organizata buxhetore financuese
(Ministria) do t& regjistrojé transaksionin né kategoring e “investimeve né vijim”, né pérputhje me
legjislacionin dhe rregullat né fuqi, pér menaxhimin financiar dhe t€ pasurisé publike.

2. Né momentin kur pasuria jo financiare i ka kaluar procedurat e dorézimit, pérfshiré pranimin
teknik dhe ekzekutimin e pagesés pérfundimtare sipas kontratés, organizata buxhetore financuese,
né kété rast Ministria, do t& mbyllé llogaring ¢ “investimeve né vijim”.

3. Organizata buxhetore pranuese, ne kété rast Komuna e Lipjanit, pasuriné jo financiare t€
pranuar nga Ministria, obligohet t’a regjistrojé né regjistrat e saj t€ pasuris€ jo financiare, né
pérputhje me Rregullorja MF-nr. 02/2013 pér Menaxhimin e Pasuris¢ Jo Financiare.

Neni 9
Amendamentet

Kjo marréveshje mund t& ndryshohet me shkrim me pélgimin e dyanshém t€ nénshkruesve t&
marréveshjes.

Neni 10
Pérfundimi

Palét mund t&é shképusin marréveshjen me akt t& njéanshém duke dhéné 30 (tridhjeté) dit€ afat me
njoftim paraprak (arsyetim), né formé t&€ shkruar palés tjetér.

Neni 11
Kopjet e Marréveshjes

Kjo marréveshje éshté hartuar né katér (4) kopje origjinale, ku secila palé nénshkruese merr nga dy
(2) kopje.

Neni 12
Hyrja né fuqi

Me hyrjen né fuqi té késaj marréveshje, shfuqizohet marréveshja e datés 28.08.2024, me
numér protokolli 4211/01.

2. Kjo Marréveshje hyn né fuqi ditén e nénshkrimit nga palét nénshkruese.
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AMANDAMENT (I) | MARREVESHJES

pér bashkéfinancim né projektin pér Zbatimin e Masave té Efigiencés se Energjisé né Ndértesén
Shumé Banesore Sociale |- Magure, né mes té Fondit té Kosovés pér Eficiencé té Energjisé dhe

Komunés sé Lipjanit.

Ky amandament béhet me géllim té ndryshimit té Marréveshjes sé, Bashlgéflnan(:lmlt {2109 protQkoII
(FKEE) 2080/24 té datés 12.11.2024, e lidhur ndérmjet Fondltfte Kosoves pér Eﬂt;lense te
Energjisé (FKEE) dhe Komunés sé Lipjanit, si vijon: ANUAR M

1LJE 1;;”\ \,

Tal's
LASIFIKACKE

Palét:

1. Fondi i Kosovés pér Efigiencé té Energjisé (FKEE), pérfagésuar nga znj. Njomza

Hoxha, né cilésiné e Drejtores Menaxhuese t& FKEE-sé.
2. Komuna Lipjanit pérfagésuar nga z. Imri Ahmeti, né cilésiné e Kryetarit t& Komunés sé

Lipjanit.

Duke marré parasysh:

- nevojén pér té saktésuar vlerat pérfundimtare té projektit referuar Marréveshjes pér
Bashkéfinancim, si pasojé e ndryshimeve té konstatuara né vlerén fillestare té

projektit, t& cilat kané rezultuar nga pérfundimi i ploté i punimeve dhe nga rishikimi
pérfundimtar i investimit, né pérputhje me kushtet dhe detyrimet e pércaktuara né

kontratén e punéve,

Palét bien dakord pér ndryshimet né vijim:
Neni 1
Ndryshohet pika 1.6.1, Neni 1, nga Marréveshja bazé:
Shuma e bashkéfinancimit t& projektit éshté 220,847.45 EUR (100%) nga té cilat:

- 198,762.71 EUR (90 %) financohet nga FKEE, dhe
- 22,084.75 (10%) financohet nga Komuna.

Neni 2

Ndryshohet tabela tek Shtojca 4 nga Marréveshja e Bashkéfinancimit: Kontratat midis FKEE dhe
Kontraktoréve pé&r Shérbime té ndryshme dhe Punime.

01- z'sqlogm/)ezw

rNr. Kontrata/Fushéveprimi Kontraktori Viera Viera 10%




pomw | LN
- KoM REETEXY LIRASHOAT
- KOS AHET HURD

Auditimi i Energjisé, modelet Ndértimi& 13,400.00 € 1,340.00 €
teknike, mbikgyrja, komisionimi Seaptum
dhe periudha e DLP
Punét pér zbatimin e MEE Grupi i 207,447.45 € 20,744.75 €
Operatoréve
Ekonomik IBM,
SHPK Delta,
SHPK
Termomontimi,
Mitrovicé, Ulgini,
nr 223,40000,
Mitovicé.
Totali 220,847.45 € 22,084.75 €
Neni 3

Ndryshohet tabela tek Shtojca 6 nga Marréveshja e Bash
e pjesés sé bashkéfinancimit nga Komuna, né vleré 10%

k&financimit; Detajet lidhur me pagesen
té vlerés sé pérgjithshme té projektit.

Nr | Projekti Vlera totale e | Vlera e financimit | Vlera prej'10% e
projektit nga FKEE — 90% bashkéfinancimit
nga Komuna
1 Zbatimin e Masave té Eficiencés
se Energjisé né Ndértesén | 220,847.45€ 198,762.71 € 22,084.75 €
Shumé-Banesore Sociale -l
Lipjan, Magure
Neni 4

Ekzekutimi i pagesés nga FKEE né llogariné e Komunés

Vlera prej 1,268.25 Euro pérfagéson diferencén
projektit fillestar dhe projektit té realizuar. Kjo sh

e vlerés sé bashkéfinancimit prej 10% ndérmjet
umé do t'i kthehet Komunés sé Lipjanit pérmes

llogarisé sé& Thesarit nr. 1000400070000180, brenda afatit prej 30 (tridhjeté) ditésh nga data e

nénshkrimit té kétij Amandamenti.

Kthimi i késaj diference béhet duke marré parasysh se Komu
ka kryer pagesén e ploté té obligimit prej 10% né pérputhje me

na, né fillim té realizimit t& projektit,

Marréveshjen e Bashkéfinancimit.
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Neni &
Ndikimi né dispozitat tjera

5.1. Ky amendament nuk ndryshon ndonjé dispozité tietér t& marréveshjes bazé, pérveg asaj qé
éshté specifikuar né kété dokument.

5.2 Té gjitha dispozitat e tjera t& marréveshjes bazé mbeten né fuqi dhe jané té zbatueshme.

Neni 6
Fugia ligjore e amendamentit

Ky amendament hyn né fugi nga data e nénshkrimit nga té dyja palét dhe éshté pjesé integrale e
Marréveshjes pér Bashkéfinancim né mes FKEE-sé dhe Komunés sé Lipjanit.

¢ KOSQOps Palét:
nergit AN

pérf'l"E“fi(;:ie_f'ﬁ:.c.é té Energjisé Komuna e Lipjanit

Fondi i Kosoves
,u'~-“

T R
RS { l

WO Bz aelh & n
\\_ R u:" ’ ‘.‘.\_.\\\“" il /
\NO Y%

Njomzaﬁhgpii;';;‘_@ IOK Imri Abitet™ = | )
Drejtore Menaxhuese e FKEE-sé Kryetarki Komunés se Lipjanit

pate\ £3/ 0=0¢




SHEIKHA,

atima

BINT MUBARAK FOUNDATION
FOR WOMAN

.NIU.SE()()G?I-G Fiscal: 603189219
Rr, Nené Tereza, nr. 84, Fushé Kosové
+383 46 111 865 - info@sheikhafatima.org

Zotimet e Fondacionit:
o Fondacioni sipas planit mésimor, té siguron disa vende pér trajnim profesional pér
kandidatét e propozuar zyrtarisht nga Komuna;
e Fondacioni siguron trajnim profesional pa pagesé dhe e léshon gertifikatén me suksesin

e kandidatéve.

Zotimet e Komunés:
e Komuna té dérgoj listén me emrat e kandidatéve té propozuar pér trajnim profesional,
duke cekur fushén e kérkuar té trajnimit;
e Komuna (sipas nevojes) té asistoj Kandidatét qé regjistrohen né trajnim, me transportin
apo me pagesén pér transport gjaté téré periudhés sé kursit;
e Komuna té jap konsideratén pér graté dhe vajzat qé pérfundojné trajnimin me sukses,
prioritet qé té pérfitojn grantet apo makineri pérkatese pér té filluar biznesin e tyre.

Il. AFATI DHE ZGIATIA
Ky Memorandum hyn né fuqi nga data e nénshkrimit 21 Prill 2026, dhe do té jeté i vlefshém pér
njé periudhé prej 12 Muajve, me mundésiné e rishikimit dhe rinovimit sipas dakordimit té

paléve,

I1l. DISPOZITA TE PERGJITHSHME
1. Ky Memorandum nuk krijon asnjé detyrim ligjor ose financiar mes paléve, por shérben si

bazé pér bashképunim.
2. Palét bien dakord té respektojné konfidencialitetin e té dhénave dhe informacioneve té

ndara.

IV. NENSHKRIMI
Né& shenjé miratimi, palét nénshkruajné Memorandumin si mé poshté:

Pala e Paré Pala e Dyté
Fondagioni Sheikha Fatima bint Mubarak per Gruan Komuna e Lipjanit
R Drejtoresha Kryetari | Komunés

Mirm Imri Ahmeti
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FOR WOMAN Jjje—— Hl

®\1U:5200671-6 Fiscal: 603189219 i = Q(L() / ()3 leO L, ] 1
Rr. Nené Tereza, nr. 84, Fushé Kosové = = - S—
+383 46 111 865 - info@sheikhafatima.org

MEMORANDUM BASHKEPUNIMI
NDERMIET

Fondacionit Sheikha Fatima bint Mubarak pér Gruan, NIU5200671-6, adresa: Rr. Néna Terezé
nr.84, Fushé Kosové, e pérfagesuar nga Drejtoresha: Miradije Salihu, né vijim referuar Si “Pala e

Paré”.
DHE
Komuna Lipjanit Drejtoria
Adresa Rr. Shqipéria nr: 28 Telefoni 038/200-415-22
14000 Lipjan, Kosové
Email imri.ahmeti@rks-gov.net
Pérfagesuar nga Imri Ahmeti Pozita zyrtare | Kryetari i Komunés

né vijim referuar si “Pala e Dyté”.

I. QELLIMI | MEMORANDUMIT
Ky Memorandum synon té krijojé njé kuadér bashképunimi ndérmjet paléve, duke u fokusuar
né: Trajnim profesional té grave dhe vajzave nga mosha: 8/16 deri 55 vjeg, pér kurset pér
aftésimin profesional, né fushat:

Kurs Nga Mosha Deri né moshén Kohézgjatja, Muaj
Rrobagepés 16 55 4 muaj
Pasticeri 16 55 4 muaj

Grim 16 55 4 muaj
Parukeri 16 55 4 muaj
Manikyr 16 55 4 muaj

Pedikyr 16 55 4 muaj
Anglisht 8 55 4 muaj (1 Nivel)

P
Kompute@ 8 55 4 muaj
Menaxhmenti i ndérmarrjeve té vogla 16 55 4 muaj
[=]

O@fondacioni.sheikha.fatima [@@fondacionisheikhafatima  @@SheikhaFatima2024
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Repubhka Kosovo - Republic of Kosovo

Fushé kosooa

Komuna Komuna

Fushé Kosové Lipjan

Komuna Komuna

Podujevé Prishtiné

MEMORANDUM MIREKUPTIMI
NE MES T

KOMUNES Sk FUSHE KOSOVES
KOMUNIS Si LIPJANIT
KOMUNES SE OBILIQIT

KOMUNES Sk PODUJEVES
KOMUNIES SE PRISHTINES

DHE

QENDRES PER MBROJTJEN E GRAVE DHE FEMIJEVE (QMGF) - PRISHTINE
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5. Njé grup i pérbashkét pune me pérfagésues nga € gjitha komunat ¢ péefshira do t8 péreakiojé
kontributet pér 2027 dhe 2028, jo mé voné se 20 janari 1 vitit respektiv. Kéio vendime do t€ paragiten
né Shtojcén 1.

6. Nése disa komuna vendosin ta rrisin kontributin e tyre me vetédéshirg, kjo nuk do € keté pasofa pér
obligimet e komunave tjera t& pércaktuara né MM.

7. Fondet pér kontributet do t& alokohen nga kategorité buxhetore Subvencione dhe Transfere dhe do
t& transferohen né Hogaring e strehimores né njé pagesé té vetine, jo mé voné se data 31 janar ¢ secilit

vii {iskal.

Nent 3
Obligimet e strehimores

1. Strehimoria do t& dorézojé njé kérkesé zyitare pér ndihmé financiare bashké me Planin Vjetor
Financiar dhe Operacional te komunat, jo mé voné se data 15 janar né€ vitin pér t€ cilin ndihma

kérkohet.

2. Strehimorja éshté e obliguar t& dorézojé njé raport financiar tre (3) mujor bashké me faturat
pérkatése te komunat,

3. Strehimorja €shté e obliguar 1€ dorézojé njé raport financiar vjetor jo mé voné se data 31 dhjetor.
Raporti duhet t& pérmbajé nj& pasqyré statistikore g€ tregon se sa viktima ka shérbyer strehimorja
gjaté vitit dhe nga cilat komuna vijné ato.

4. N& rast té mosrespektimit t& ndonjérit nga paragrafet ¢ nenit 3, komunat kané t& drejt¢ t€ mos
kryeiné pagesat respektive deri sa (¢ zbatohen obligimet,

Nent 4
Dispozitat pérfundimtare
1. Kryetarét e komunave do t& sigurojng implementimin e ploté (€ kétij} MM, _
2. MM do t¢ nénshkruhet né gjashté (6) kopje origjinale dhe secila palé do & keté njé kopje.
3. MM hyn né fuqi ditén e nénshkrimit.
4, MM de & publikohet né uebfaget ¢ komunave,
Neni 5

1. Mosmarréveshjet mes paléve do t€ zgjidhen me vullnetin e miré€ (€ paléve.

Prishting, data: 31 mars 2026

Faqe 3/5
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6.

9.

Shtojeé i

Metodologjia pér pércaktimin e kontributeve pér komunat, pér vitet 2027 dhe 2028

Shpenzimet vjetore t€ strehimores (sipas Planit Vjetor Financiar dhe Operacional)
Kontributet e Ministrisé s€ Financave, Punés dhe Transfereve.
Shuma totale e kontributeve vjetore te komunave sipas MM: #1 - #2.

Pércaktimi/pérllogaritja e kostos s& mirémbajtjes sé strehimores (sipas Planit Vietor Financiar

dhe Operacional)

Périlogaritja e kontributeve komunale financiare individuale (Komponenta 1): #4/ 6
Pércaktimi/pérllogaritia e kostos s& shérbimeve (& ofruara nga ana e strehimores (sipas Planit
Vjetor Financiar dhe Operacional)

Pércaktimi/pérllogaritja e ndarjes (né %) sé viktimave nga secila komuné, né raport me
nuinsin total t& viktimave (sipas Raportit Vietor Financiar).

Pérllogaritja e kontributeve komunale financiare individuale (Komponenta 2): #6 * #7.
Kontributi final vjetor pér komuné: #5 + #8. (Komponenta [ + 2)

Faqe 5/5
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planifikimit, organizimit dhe zbatimit t& aktiviteteve, si dhe pér shkémbimin e informacionit t& nevojshém
ndérmijet paléve, me géllim té sigurohet njé bashképunim efikas dhe i rregullt gjaté gjithé kohézgjatjes sé
projektit.

NENI 5 - PARIMET ETIKE

Pjesémarrja né té gjitha aktivitetet e projektit éshté plotésisht vullnetare dhe bazohet né pélgimin e informuar
té pjesémarrésve, si dhe, kur éshté e aplikueshme, né pajtimin prindéror pér nxénésit nén moshén 18 vjeg.
T& gjitha t& dhénat e mbledhura gjaté realizimit t& projektit pérdoren ekskluzivisht pér géllime hulumtuese,
analitike dhe raportuese, dhe trajtohen né pérputhje me parimet e konfidencialitetit dhe mbrojties sé té
dhénave personale. Né asnjé fazé té projektit nuk do té publikohen apo shpérndahen informacione gé mund
té identifikojné drejtpérdrejt ose térthorazi pjesémarrésit individualé.

NENI 6 - DISPOZITA FINANCIARE

Kjo marréveshje nuk krijon obligime financiare pér asnjérén palé.

Marréveshja hyn né fugi né ditén e nénshkrimit nga té dyja palét dhe mbetet e vlefshme pér kohézgjatjen e
ploté t& implementimit t& projektit, respektivisht deri mé 30 Dhjetor 2026. Palét mund té bien dakord pér
vazhdimin, ndryshimin ose pérfundimin e késaj marréveshjeje pérpara afatit té saj, me njoftim paraprak me
shkrim dhe né bazé té marréveshjes sé ndérsjellé. Pérfundimi i marréveshjes nuk cenon obligimet qé lidhen
me konfidencialitetin dhe mbrojtjen e t& dhénave té mbledhura gjaté kohézgjatjes sé saj.

NENI 8 - DISPOZITA PERFUNDIMTARE

Kjo marréveshje hartohet né& formé t& shkruar dhe hyn né fugi né momentin e nénshkrimit nga palét. Gdo
ndryshim, plotésim apo interpretim i késaj marréveshjeje béhet vetém me marréveshje té ndérsjellé me
shkrim ndérmjet paléve dhe hyn né fugi pas nénshkrimit nga pérfagésuesit e autorizuar.

PALET NENSHKRUESE

Mentor Vrajolli,
Drejtor Ekzektiv

Qendra Kosovare per Studime te
Sigurise (QKSS) Komuna e Lipjanit

Page 2 of 2
Data e nénshkrimit té Memorandumit:
11/03/2026
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MEMORANDUM MIREKUPTIMI

Ndérmjet

QENDRIS KOSOVARE PER STUDIME TE SIGURISE (QKSS) E PERFAQESUAR NGA MENTOR VRAJOLLI,
DREJTORI EKZEKUTIV | ORGANIZATES

dhe
DREJTORISE SE ARSIMIT NE KOMUNEN E LIPJANIT E PERFAQESUAR NGA DREJTORI, Z. RASIM HASANI

NENI 1 - QELLIMI I MEMORANDUMI'T

Kjo marréveshje ka pér géllim té rregullojé dhe formalizojé bashképunimin ndérmjet Qendrés Kosovare pér
Studime t& Sigurisé (QKSS) dhe Drejtorisé Komunale té Arsimit né Lipjan né kuadér té implementimit té
projektit té titulluar “Brezi i rrezikuar: Trajtimi i kriminalitetit tek té rinjté dhe sigurisé né shkolla pérmes
hulumtimit dhe reformimit té bazuar né evidenca” i cili ka pér qéllim t& avokoj pér fugizimin e sigurisé
népér shkolla dhe parandalimin e dhunés tek té rinjté. Marréveshja pércakton parimet e pérgjithshme té
bashké&punimit, rolet dhe pérgjegjésité e paléve, si dhe kornizén etike dhe procedurale pér realizimin e
aktiviteteve hulumtuese, me qéllim té krijimit dhe forcimit té njé mjedisi shkollor té sigurt, gjithépérfshirés dhe
mbéshtetés pér nxénésit, né pérputhje me legjislacionin né fugi né Republikén e Kosoveés.

NENI 2 - FUSHA E BASHKEPUNIMIT

Bashképunimi ndérmjet paléve pérfshin lehtésimin dhe mbéshtetjen e realizimit té aktiviteteve hulumtuese
né kuadér té projektit, té cilat pérfshijné, por nuk kufizohen né: zhvillimin e anketave anonime me nxénés,
organizimin e diskutimeve té& strukturuara né grupe té vogla (focus groupe), si dhe realizimin e intervistave
gjysmé-té-strukturuara me staf arsimor dhe aktoré relevanté institucionalé.

Palét do t& bashképunojné né ményré té koordinuar pér planifikimin, organizimin dhe zbatimin e kétyre
aktiviteteve, duke siguruar qé& ato t& zhvillohen n& pérputhje me legjislacionin né fugi né Republikén e
Kosovés, politikat institucionale pérkatése, si dhe standardet profesionale dhe etike t& hulumtimit.

Té gjitha aktivitetet hulumtuese do t& realizohen né ambient té sigurt dhe té pérshtatshém, né koordinim té
ploté me pérfagésuesit e shkollés/institucionit, pa cenuar procesin mésimor dhe funksionimin normal té
institucionit.

QKSS angazhohet té zbatojé projektin né ményré profesionale, etike dhe konfidenciale, duke siguruar
paijtimin prindéror dhe mbrojtjen e té dhénave personale.

Institucioni angazhohet t& mbéshtesé realizimin e aktiviteteve hulumtuese né kuadér té projektit, né pérputhje
me kapacitetet dhe procedurat e tij t& brendshme, si dhe té caktojé njé person pérgjegjés si piké kontakti pér
koordinim dhe komunikim t& vazhdueshém me QKSS. Kjo piké kontakti do t& shérbejé pér lehtésimin e

Page 1of 2
Data e nénshkrimit té Memorandumit:
11/03/2026
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Prishting, /2026

MARREVESHJE I MIREKUPTIMIT PR BASHKEFINANCIMIN E PROJEKTIT “Farat e
Fuqizimit: Graté né Agrikulturg”

E lidhur ndérmjet

Fondacioni Jahjaga i pérfagésuar nga znj Egzona Bexheti, Drejtore Ekzekutive e Fondacionit Jahjaga (né
tekstin e métejmé Fondacioni),

dhe,

Komuna e Lipjanit, i pérfagésuar nga Kryetari i Komunés z.Imri Ahmeti.

Neni 1
Qéllimi

Qéllimi i késaj Marréveshjeje éshté bashkéfinancimi i projektit “Farat e Fuqizimit: Graté né Agrikulturé”,
si dhe pércaktimi i t& drejtave dhe obligimeve t& ndérsjella ndérmjet Fondacionit Jahjaga dhe Komunés, né
funksion t& zbatimit t& suksesshém dhe realizimit té ploté t& kétij projekti..

Neni 2
Vlera e projektit dhe ményra e financimit

Projekti “Farat e Fugizimit: Graté né Agrikulturé” éshté duke u implementuar nga Fondacioni Jahjaga, me
mbéshtetjen financiare t€ donatorit UNMIK. Vlera totale e projektit éshté 36,769.00 USD (tridhjeté e
gjasht& mijé dollarg).
Neni 3
Obligimet e Fondacionit

Fondacioni ndérmerr t& gjitha hapat e duhur pér implementimin me sukses t& projektit.
Fondacioni harton projektin e detajuar dhe kurikulat e programit t€ trajnimit pér graté
Fondacioni krijon grupin e ekspertéve (TADI) gé ofrojné trajnimin profesional.

Fondacioni cakton nj& menaxher t& projektit i cili shérben si piké kontaktuese me Komunén.

= D [
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Neni 4
Obligimet e Komunés

1. Komuna e Lipjanit monitoron dhe mirémban t& dhénat e pérfitueseve nga Komuna e Lipjanit, né
kuadér té projektit.

2. Komuna e Lipjanit zotohet t& ofroj&é mbéshtetje financiare né formé subvencionimi dhe
bashkéfinancimi pér aktivitetet e projektit q¢ kané né fokus fugizimin ekonomik € grave (&
Komunés sé Lipjanit, n& vleré prej 500.00 EUR (peséqind euro).

3. Komuna e Lipjanit cakton njé zyrtar/e pérgjegjés/e pér monitorimin e implementimit té projekiit,
i/e cili/a do t& monitorojé zbatimin e projektit dhe do t& pranojé raportet e implementimit sipas
kérkesés.

Neni 5
Pérfitueset e Projektit

Né kuadér té kétij projekti pér fuqizimin socio-ekonomik t& grave, pérfitueset jané shtaté (7) gra nga
Komuna e Lipjanit, pérkatésisht nga fshatrat né vijim: :

s  Zymryte Goliqi (Hallag i Vogél) — posedon 3 ari toké dhe merret me kultivimin e peméve,
perimeve dhe pastigerisé.

e Fatmire Grajqevei (Ribar i Madh) — posedon 20 ari toké, jeton né Toriné dhe ka njé seré prej 50
m?; vitin e kaluar ka kultivuar kunguj né sipérfaqen e pérmendur.

e Besjana Kastrati (Vérshéfc) — posedon njé lopé quméshtore, 10 ha toké me misér dhe gruré, si
dhe njé mulli uji.

o  Hatixhe Lugolli (Lleletig, Maguré) — posedon 0.5 ha toké bujgésore; nuk ka seré dhe as
multikultivator pér punimin e tokés.

e  Gyleferije Qeriqi (Krojmir) — posedon toké bujqésore né fshatin e saj dhe planifikon té fillojé
prodhimin e peméve dhe perimeve; aktualisht nuk ka seré.

o  Aurora Jashari (Hallag i Vogél) — merret me kultivimin e pulave dhe fazanéve dhe ka nevojé

pér inkubator.
e Emine Osmani (Vrell€) — merret me prodhimin e drithérave dhe punimin e tokés; posedon 1.5 ha

toké bujgésore dhe ka nevojé pér pajisje shtesé.
Neni 6
Ndryshimet dhe ndérprerja e Marréveshjes s¢ Mirékuptimit

Me pélgimin paraprak t& Drejtoreshés Ekzekutive dhe Kryetarit t¢ Komunés, marréveshja mund t&
ndryshohet, plot&sohet apo ndérpritet.
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Neni 7
Transferimi i mjeteve financiare

Transferimi i mjeteve financiare nga Komuna do t& realizohet menjéheré pas nénshkrimit t¢ késaj
marréveshje nga palét né llogaring bankare me nr: 1701001600101156 né NLB BANK, té

Fondacionit Jahjaga.

Neni 8
Zgjidhja e marréveshjes

Palét jané pajtuar né mes vete qé kjo marréveshje té zgjidhet me mirékuptim.
Neni 9
Numri i kopjeve
Marréveshja e Mirgkuptimit éshté nénshkruar né dy kopje, nga njé kopje pér secilén palé nénshkruese.

Neni 10
Pronésia e projektit

Me pranim dorézimin e shérbimeve dhe detyrimeve té paléve, pronésia e projektit do mbetet né kuadér
té Fondacionit.

Neni 11
Hyrja né fuqi

Marréveshje e Mirékuptimit fillon t& zbatohet nga dita e nénshkrimit.

Fondacioni Jahjaga
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FARAT E FUQIZIMIT: GRATE NiE AGRIKULTURG:
Informacion i Pérgjithshém

Projekti “Farat e Fuqizimit: Graté né Agrikulturg” fillon implementimin né tetor 2025 dhe pérfundon né
maj 2026. Ky projekt synon fuqizimin ekonomik t& grave né fushén e bujqésisé dhe pérpunimit t& ushgimit,
pérmes trajnimeve teorike dhe praktike, si dhe pérfitimit t& pajisjeve té nevojshme pér zhvillimin e
veprimtaris¢ sé tyre bujgésore.

Projekti vjen si vazhdimési dhe rezultat i suksesshém i projektit “Fuqizimi i grave nga komunitetet e
margjinalizuara me aftési sipérmartjeje dhe profesionale — Faza 117, i implementuar né Komunén e
Novobérdés, i cili ka treguar rezultate & jashtézakonshme né fugizimin socio-ekonomik t& grave pérfituese.

Q& nga tetori i vitit 2025, Fondacioni Jahjaga ka filluar implementimin e projektit “Farat e Fuqizimit: Graté
né Agrikultur”, i financuar nga Misioni i Administratés s& Pérkohshme & Kombeve t&é Bashkuara né
Kosové (UNMIK) dhe i implementuar nga Fondacioni Jahjaga (JF). Projekti zbatohet né Komunén e
Lipjanit dhe Graganicés, duke pérfshirg gjithsej katérmbédhjeté (14) pérfituese, prej té cilave 7 nga Lipjani
dhe 7 nga Graganica.

Pérmbledhje e Projelktit

NE& kuadér & programit pér fuqizimin socio-ekonomik t& grave, Fondacioni Jahjaga po implementon njé
program pér ndértimin e kapaciteteve né fushén e bujqésisé pér shtaté (7) gra nga Komuna e Lipjanit,
pérkatésisht nga fshatrat:

e Zymryte Goligi (Hallaq i Voggl) — posedon 3 ari toké dhe merret me kultivimin e peméve,
perimeve dhe pastiqerisé.

e Fatmire Grajqevci (Ribar i Madh) — posedon 20 ari tokg, jeton né Toriné dhe ka njé seré prej 50
m?; vitin e kaluar ka kultivuar kunguj né sipérfagen e pérmendur.

o Besjana Kastrati (Vérshéfc) — posedon njé lopé quméshtore, 10 ha toké me misér dhe grurg, si
dhe njé mulli uji.

e Hatixhe Lugolli (Lleletiq, Maguré) — posedon 0.5 ha toké& bujqésore; nuk ka seré dhe as
multikultivator pér punimin e tokés.

e Gyleferije Qerigi (Krojmir) — posedon tok& bujqésore né fshatin e saj dhe planifikon t& fillojé
prodhimin e peméve dhe perimeve; aktualisht nuk ka serg.

° Aurora Jashari (Hallaq i Voggl) — merret me kultivimin e pulave dhe fazan&ve dhe ka nevojé pér

inkubator,
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¢ Emine Osmani (Vrell¢) — merret me prodhimin e drithérave dhe punimin e tokés; posedon 1.5 ha
toké bujgésore dhe ka nevojé pér pajisje shtesé.

Me qéllim (& realizimit & ploté t& projektit, si¢ &shté diskutuar me Drejtoriné pér Zhvillim Ekonomik,
Komuna &shté zotuar t& ofrojé mbéshtetje financiare pér mbulimin e shpenzimeve pér pajisje shtesg, ose
pér rritjen e shumés sé pércaktuar pér pajisje pérfitueseve, proporcionalisht, né vleré prej 71.42 euro pér
secilén pérfituese.

Mbéshtetja e ofruar do t& pérbéjé njé hap t& réndésishém né fugizimin e kétyre grave, duke u mundésuar
atyre pérfitimin e aftésive & reja profesionale dhe pérmirgsimin e ndjeshém té mirégenies sé tyre ekonomike

dhe sociale.

FAZA I: Ngritja e kapaciteteve pérmes programit t& trajnimit né fushén e bujqésisé (3 muaj)

Gjaté periudhés tremujore, pérfitueset do t& ndjekin njé program trajnimi teorik dhe praktik, i krijuar dhe i
pérshtatur sipas nevojave dhe aftésive individuale (& tyre, i realizuar nga IADK. Ky program do t’u
mundésojé pérfitueseve rritjen e njohurive profesionale dhe pérmirésimin e aftésive praktike né bujqési.

FAZA 1I: Blerja e pajisjeve
Pérfitueset do t€ pajisen me pajisje t& nevojshme pér punimin e tokés dhe pérpunimin e ushqimit, né
pérputhje me nevojat e tyre specifike dhe planin e projektit.

FAZA III: Pjesémarrja né Panairin AGROKOS né Prishting
Pérfitueset do t€ kené mundésing t& marrin pjesé né Panairin AGROKOS, ku do t& promovojné

produktet e tyre dhe do té krijojné mundési pér rrjetézim dhe qasje né treg.

FAZA 1V: Mentorimi nga IADK

Pas pérfundimit t& trajnimeve dhe pajisjes me mjete pune, pérfitueset do té pérfitojné mentorim t&
vazhdueshém nga IADK, me qéllim t& sigurimit t& qéndrueshmérisé dhe zhvillimit afatgjaté té
aktiviteteve t& tyre bujgésore.

Koha dhe Vendodhja
Projekti synon fugizimin e grave né dy komuna: Lipjan dhe Gracanicé, Implementimi i projektit do t&

zgjas€ nga tetori 2025 deri né maj 2026 dhe do t& pérfshijé programin e trajnimit, pérfitimin e pajisjeve
dhe pjesémarrjen né Panairin AGROKOS né& maj 2026.

Objektivat e Projektit

e T& fugizojé ekonomikisht graté nga Komunat e Lipjanit dhe Graganicés pérmes pérfshirjes aktive
né sektorin e bujqésisé dhe pérpunimit t& ushqimit.

o T& rrisé kapacitetet profesionale t& grave pérfituese pérmes trajnimeve teorike dhe praktike né
bujqési, t& pérshtatura sipas nevojave dhe potencialit t& tyre individual.
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Té& permirésojé qasjen e grave né mjete dhe pajisje bujqésore, duke lehtésuar punén e tyre dhe duke
rritur produktivitetin dhe géndrueshméring e aktiviteteve bujqésore.

Té mbéshtesé graté né zhvillimin e aktiviteteve t& vogla bujqésore si burim i géndrueshém i té
ardhurave pér familjet e tyre.

Té& rrisé njohurité dhe aftésité e grave né pérpunimin e ushqimit, duke respektuar standardet e
higjienés dhe sigurisé ushgimore.

T& forcojé lidhjen e grave pérfituese me tregun pérmes piesémarrjes né Panairin AGROKOS dhe
aktiviteteve té tjera promovuese.

T& ofrojé mentorim (& vazhdueshém profesional pér graté pérfituese, me qéllim t& sigurimit (&
qéndrueshmérisé afatgjaté t& rezultateve té projektit.

Té kontribuojé né pérmirésimin e pozités sociale t& grave né komunitet, duke rritur rolin e tyre né
vendimmarrje dhe zhvillim lokal.
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ANEKS MEMORANDUMI I MIREKUPTIMIT (MM)
Ndérmjet
AGJENCISE KADASTRALE Tl KOSOVIES
dhe
KOMUNES SE LIPJANIT

JEDINICA BR

pér
KOMPLETIMIN E SISTEMIT Ti ADRESAVE N TERRITORIN E KOMUNIS

Ky aneks ka pér géllim ndryshimin dhe plotésimin e Memorandumit t¢ Mirékuptimit me numér té
protokollit t&¢ AKK-s¢ 01/1407/22 & datés 30.09.2022 dhe numér té protokollit t& Komunés sé Lipjanit
01/660/03-52813 té& datés 30.09.2022.

Pérgjegjésité e paléve né MM mbeten t& njéjta, pérpos pikave té reja.
Palét jané pajtuar si mé poshté:
[Agjencia Kadastrale e Kosovés]
Tek pérgjegjésité e Agjencisé Kadastrale t& Kosovés shtohet njé piké e re.
7. Agjencia Kadastrale e Kosovés zotohet se do ti mbuloj shpenzimet e pagés prej 25 % pér njé

konsulent t¢€ angazhuar né projektin “Ndérlidhja e qytetarit me adresé” pér periudhén 6 mujore
(175 Euro bruto) pér konsulent pér njé muaj, duke filluar nga data 01.03.2026.

[Komunal]
Tek pérgjegjésité e Komunés shtohet njé piké e re.
21. Komuna zotohet se do ti mbuloj shpenzimet e pagés prej 75 % pér njé konsulent t& angazhuar

nga AKK né projektin “Ndérlidhja e qytetarit me adres&” pér periudhén 6 mujore né shumén
(525 Euro bruto) pér konsulent pér njé muaj, duke filluar nga data 01.03.2026.

Té gjitha palét do t& kené parasysh kufizimet kohore pér kompletimin ¢ Sistemit té¢ Adresave.




Ky Memorandum Mirékuptimi do t€ hyjé né fuqi me nénshkrimin nga té gjitha palét dhe éshté
plotésisht né fuqi g€ nga ajo daté. Ai do t& mbetet i vlefshém deri né ekzekutimin e detyrimeve qé
rrjedhin nga ky mirékuptim, pérveg rastit kur ai pérfundon mé herét nga secila palg, duke i njoftuar
palét e tjera jo mé pak se njé muaj me shkrim. Cdo modifikim i kétij Memorandumi t& Mirékuptimi do

t'i nénshtrohet miratimit me shkrim té paléve.

Nénshkruar mé datén né Lipjan, né pesé kopje né gjuhén shqipe dhe angleze.
Pér Komunén e Lipjanit Pér Agjenciné Kadastrale té Kosovés
Kryetar i Komunés _~Drgjtor Ekzekutiv

8 -z Avaln{letl

A
E ]




{: 2) 4 " AR &
" i L

REPUBLIKAEKCSOVES Z
: ] REPUBLIKA KCSOVA 1id)
Agjencia Kadastrale e Kosovés * KOMUNA ELIPJANIT
. OPSTINA LIPLJAN = o
Kosovska Katastarska Agencija = ne - :
Kosovo Cadastral Agency oEGUARKE e
POSLATO DANA: Q Lf O f ; 20,‘2—9

NJESIA NR. KLASIFINIMIT NP LENDES SHTOJCA
JEDINICA BR. SIFin AZ1JE ER PREDMETA PRILOG

01-015 o2 — (092}
ANNEX TO MEMORANDUM OF UNDERSTANDING (MoU)
between
KOSOVO CADASTRAL AGENCY

and
MUNICIPALITY OF OF LIPJAN
for
COMPLETION OF THE ADDRESS SYSTEM IN THE TERRITORY OF THE
MUNICIPALITY

This Annex shall aim to amend and supplement the Memorandum of Understanding under the KCA
protocol number 01/1407/22 dated 30.09.2022 and the Municipality of Lipjan protocol number
01/660/03-52813 dated 30.09.2022.

The responsibilities of the parties under the MM shall remain unchanged, except for the newly added
points.

The Parties agree as follows:
[Kosovo Cadastral Agency]
A new point is added to the responsibilities of the Kosovo Cadastral Agency:
7. The Kosovo Cadastral Agency shall undertake to cover 25 % of the salary costs for a consultant

engaged in the project “Interconnection of the citizen with an address™ for a six (6) month period
(€175 gross) per consultant per month, starting from 01.03.2026.

[Municipality|
A new point is added to the responsibilities:

21. The Municipality shall undertake to cover 75 % of the salary costs for a consultant engaged by
the KCA in the project “Interconnection of the citizen with an address” for a 6-month period
(€525 gross) per consultant per month, starting from 01.03.2026.




All parties shall take into account the time limits for the completion of the Address System.

This Memorandum of Understanding shall enter into force upon signature by all parties and shall be
fully effective as of that date. It shall remain valid until the completion of the obligations arising from
this MoU, unless terminated earlier by any party with written notice to the other parties not less than
one month in advance. Any amendment to this Memorandum of Understanding shall be subject to the

written approval by all parties.

Signed on in Lipjan, in three copies in Albanian and English.
For Municipality of Lipjan For Kosovo Cadastral Agency
AN
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MEMORANDUM BASHKEPUNIMI

1

Ndérmjet
Projekti: “E ARDHMIA E SAJ — Fuqizimi i Grave Sipérmarrése né Kosové”
i pérfagésuar nga
Fondacioni pér Zhvillim t& Qéndrueshém Ekonomilc - PREDA Plus Kosové
dhe

WEnirepreneur

mé tutje - Autoriteti Zbatues

dhe

Komuna e Lipjanit

mé tutje - Komuna Partnere

(mé tutje té referuara sé bashku si “Palét”)
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Hyrje

Projekti: “E ARDHIMIA E SAJ - Fugizimi i Grave Sipérmarrése né Kosové” éshté njé projekt i financuar
nga Ministria Gjermane pér Bashképunim Ekonomik dhe Zhvillim (BMZ). Projekti zbatohet nga
organizata jogeveritare PREDA Plus, né partneritet me WEntrepreneur dhe me mbéshtetjen e Arbeiter
Samariter Bund (ASB) Kéln. Ky bashképunim ndérthur ekspertizén lokale me mhéshtetjen
ndérkombétare pér té krijuar ndryshim té géndrueshém né ekonominé e grave.

Projekti ka filluar mé 1 néntor 2025 dhe do té zbatohet deri mé 31 tetor 2028. Gjaté kétyre 36 muajve,
iniciativa do té punojé né ményré sistematike pér té ndértuar njé ekosistem mé gjithépérfshirés dhe
mbéshtetés pér bizneset e udhéhequra nga graté né gjithé Kosovén.

Projekti synon fugizimin e grave né Kosové pérmes zhvillimit té aftésive té tyre té biznesit, krijimit té
rrieteve mbéshtetése dhe nxitjes sé njé mjedisi t& favorshém pér pjesémarrjen ekonomike té grave.
Projekti fokusohet né planifikim strategjik, ngritje kapacitetesh dhe krijimin e hapésirave té dedikuara ku
graté sipérmarrése mund té lidhen, té mésojné dhe té rrisin bizneset e tyre, duke kontribuar késhtu né
baraziné gjinore dhe zhvillimin e géndrueshém ekonomik. Duke adresuar pengesat individuale dhe
institucionale, projekti synon té clirojé potencialin e madh té grave si motorr i rritjes ekonomike.

Neni 1. Q&llimi
Qéllimi i kétij Memorandumi pér Bashképunim (MB) éshté té sigurojé njé kornizé pér bashképunimin e
ardhshém ndérmjet paléve, duke pérshkruar pérgjegjésité dhe angazhimin e ndérsjellé pér té mirén e njé
zbatimi té suksesshém té Projektit.

Neni 2. Fushat e Bashképunimit
Projekti: “E ARDHMIA E SAJ” synon drejtpérdrejt 562 pérfitues, pérfshiré: gra sipérmarrése ekzistuese
dhe aspiruese, vajza té reja, si dhe pérfagésues nga institucionet gendrore dhe lokale, shoqéria civile
dhe shoqatat e hiznesit. Projekti do té sigurojé pjesémarrje gjithépérfshirése, me fokus té veganté tek
grupet e margjinalizuara, pérfshiré graté nga zonat rurale dhe minoritetet etnike. Kjo gasje
shumépaléshe éshté thelbésore pér ndértimin e njé sistemi mbéshtetés koheziv dhe té géndrueshém.

Projekti bazohet né pesé komponente kryesore qé sigurojné suksesin e tij:

Komponenti 1: Bashké&punimi i paléve i€ interesit dhe kuadri politik

Ky komponent fokusohet né ngritjen e kapaciteteve té aktoréve kyg pér promovimin e ndérmarrésisé sé
grave, Siitillé, pérfshin krijimin e njé Grupi Kombétar té Koordinimit Strategjik dhe shtaté Grupeve
Punuese Rajonale. Kéto struktura do té punojné sé bashku pér té integruar njé “Masé Strategjike pér
Ndérmarrésiné e Grave” né Planet e Veprimit pér Zhvillim Rajonal, duke siguruar gé pjesémarrja
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ekonomike e grave té jeté prioritet né nivel politik. Kjo do té krijojé njé bazé institucionale afatgjaté pér

mbéshtetjen e grave sipérmarrése edhe pas pérfundimit té projektit.

Komponenti 2: Ndértimi i njé Ekosistemi Bashk&punues né té gjithé Kosovén pér Graté Sipérmarrése
Ky komponent synon té krijojé dhe forcojé njé rrjet té formalizuar kombétar pér graté ndérmarrése.
Projekti do t& mbéshtesé krijimin e shtaté Degéve Rajonale, duke u ofruar atyre kapacitete
operacionale, trajnime dhe dukshméri. Kéto degé do té shérbejné si gendra té decentralizuara pér
rrjetézim, mentorim dhe avokim, duke fugizuar graté ndérmarrése né té gjitha rajonet. Kjo gasje
siguron qé rrjeti t8 ndértohet mbi nevojat reale dhe pronésiné e anétareve, duke krijuar njé sistem
mbéshtetés té fugishém dhe té ndérlidhur.

Komponenti 3: Afiésimi dhe ofrimi i pajisjeve pér 100 biznese té reja né pronési t& grave

Ky komponent ofron mbéshtetje gjithépérfshirése pér graté qé déshirojné té fillojné biznesin e tyre.
Pérfitueset do té marrin trajnime té personalizuara né planifikim dhe menaxhim biznesi, mentorim dhe
pajisje esenciale pér zhvillimin e biznesit. Qasja e integruar éshté dizajnuar pér t'u mundésuar té paktén
100 grave té nisin dhe t& mbajné me sukses bizneset e tyre, duke pérmirésuar gjendjen socio-ekonomike
té familjeve té tyre. Paketat e mbéshtetjes do té pérshtaten sipas ideve individuale té biznesit — nga
shérbimet IT deri te rrobagepésia dhe konsulenca.

Komponenti 4: “Bootcamp-i” i Ndérmarr&sisé pér 350 vajza ié reja

Pérmes pesé serive té “bootcamp-eve” hibride (kampeve intensive té ndérmarrésisé) ky komponent do
t'u ofrojé 350 vajzave té reja njohuri dhe aftési thelbésore ndérmarrése. Programi kombinon punétori,
mésim praktik dhe mentorim nga sipérmarrés té suksesshém, me synimin pér té& ndértuar vetébesimin
dhe pér t'u dhéné pjesémarréseve mjetet praktike pér té eksploruar vetépunésimin dhe krijimin e
bizneseve. Formati hibrid siguron pjesémarrje té gjeré, duke lejuar edhe vajzat nga zonat e largéta té

pérfitojné plotésisht.

Komponenti 5: Fugizimi i kapaciteteve té partneréve lokalé t& projekiit

P&r té siguruar zbatimin e suksesshém dhe géndrueshmériné e projektit, ky komponent fokusohet né
forcimin e kapaciteteve teknike dhe strategjike té organizatave partnere lokale. Trajnimet do té
pérfshijné fusha si planifikimi strategjik, menaxhimi i rrjeteve, zbatimi i projekteve me ndjeshméri
gjinore dhe avokimi — duke i aftésuar ata té promovojné dhe mbéshtesin né ményré efektive
ndérmarrésiné e grave né Kosové, Forcimi i kétyre organizatave lokale siguron gé ekspertiza dhe
mbéshtetja pér graté sipérmarrése té mbeten brenda vendit.
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Neni 3. Pérgjegjésité e Autoritetit Zbatues
Né pérputhje me komponentét dhe rezultatet e pritshme té pérshkruara né Nenin 2, Autoriteti Zbatues
do té sigurojé njé zbatim té suksesshém té té gjitha aktiviteteve duke:
- Ofrimin e ndihmés profesionale pér pérfituesit e Projektit dhe Komunat Partnere;
- Aftésimin e pérfituesve té Projektit né njé nivel t& kénagshém dhe né pérputhje me standardet e
parashikuara;
- Zbatimin e praktikave mé té mira né zhvillimin e biznesit dhe mbéshtetjen e bizneseve fillestare;
- Zbatimin, gjaté gjithé kohézgjatjes sé Projektit, té njé niveli té larté transparence dhe paanshmérie.

Neni 4, Pérgjegjésiié e Komunés Partnere
Komuna Partnere do té sigurojé ekzistencén e njé niveli dhe cilésie té mjaftueshme té informacioneve qé
do t'i ofrohen Autoritetit Zbatues, pér nevojat e zbatimit té aktiviteteve té Projektit. Né raste kur
paragitet nevoja, Komuna Partnere do té ofrojé personelin e saj né ményré gé té ndihmojé né zbatim té
suksesshém té aktiviteteve té Projektit.

Neni 5. Natyra jo-kontraktuale e marrédhénieve
Palét bien dakord gé ky Memorandum pérfagéson mirékuptimin e ndérsjellé dhe nuk éshté menduar
dhe as nuk do t& konsiderohet si kontraté dhe nuk do té krijojé asnjé (& drejté dhe detyrim sipas
kontratés. Asgjé qé pérmbahet kétu nuk do té interpretohet né ményré qé té pérbéjé njé partneritet
sipérmarrjeje té pérbashkét ose njé organizaté formale biznesi té ¢farédo lloji ndérmjet Paléve ose né
ményré qé té pérhéjé njéra Palé si agjent i tjetrit.

Palét pranojné gé ky Memorandum nuk sjell né asnjé ményré ndonjé té drejté ose leje pér t'u pérdorur
ose pér t'u lidhur me pronén intelektuale té secilés Palé.

Neni 6. Hyrja né fuqgi
Ky Memorandum hyn né fugi, né datén e nénshkrimit dhe zgjat deri mé 31. Tetor. 2028, daté kjo gé
pérfagéson edhe fundin e Projekiit.

Neni 7. Pérfundimi
Secila palé mund ta ndérpresé kété bashképunim duke i dhéné palés tjetér, njé njoftim tridhjeté (30)
ditésh me shkrim. Né rast té ndérprerjes pjesore, njoftimi i tillé do té pércaktojé se cilat fusha té
ndihmés jané prekur,

Neni 8. Gjuha
Ky Memorandum éshté pérgatitur né tri origjinale, njé né Gjuhén Angleze dhe dy né Gjuhén Shqipe.
Autoriteti Zbatues do té& marré njé original né Gjuhén Angleze dhe njé né Gjuhén Shqgipe ndérsa Komuna
Partnere do t& marré njé original né Gjuhén Shqgipe.

Neni 9. Zgjidhja e mosmarréveshjeve
Palét bien dakord gé ¢do mosmarréveshje, pagartési ose mospajtim & mund té lindé nga interpretimi ose
zbatimi i kétij Memorandumi do té zgjidhet, né radhé té paré, né ményré migésore pérmes konsultimeve
dhe mirékuptimit té ndérsjellé.
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Né rast se Palét nuk arrijné njé zgjidhje t& pranueshme pérmes konsultimeve, ato do té vazhdojné
bashké&punimin me mirébesim, pa cenuar vazhdimésiné e aktiviteteve té Projektit.

Neni 10. Ndryshimet dhe amendamentet
Cdo ndryshim, plotésim ose amendament i kétij Memorandumi do té jeté i vlefshém vetém nése béhet me

shkrim dhe nénshkruhet nga té dyja Palét.
Ndryshimet ose amendamentet e miratuara né kété ményré do té béhen pjesé pérbérése e kétij
Memorandumi dhe do té kené té njéjtén fugi si dispozitat e tij origjinale.

Palét Nénshkruese:

Né emér té Autoritetit Zbatues: Né emér té& Komunés Parinere

Emri: Valentin Hoxha Emri: Imri Ahmeti

Titulli: Drejtor i Projektit Titulli: Kryetar
Nénshkrimi: Nénshkrimi:
Data: 25 Shkurt 2026 Data:
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YOUTH ASSOCIATION FOR HUMAN RIGHTS O
ASOCIACIONI RINOR PER DREJITAT E NJERIUT Komuna e Llpjanlt

EREC g | AR

EMORANDUM | MIREKUPTIMIT (MiM)
I LIDHUR NDERMJET

QENDRES PER ARSIM TE KOSOVES (KEC), SE BASHKU ME YOUTH ASSOCIATION FOR
HUMAN RIGHTS (YAHR)
DHE
KOMUNES SE E LIPJANIT

elo /01 %18

-
—_— 1

Ky Memorandum i Mirékuptimit (“MiM") i lidhur né mes té Qendrés pér Arsim té Kosovés
(KEC) me lokacion né Kompleksin e shkollés Mileniumi i Treté, rruga "Qéndresa", nr. 48,
Prishtiné sé bashku me Youth Association for Human Rights (YAHR), me lokacion rruga Tahir
Sinani 14000 Lipjan dhe Komunés sé& Lipjanit, té gjithé tani e tutje té referuar si
“Pjesémarrésit”.

Sfondi
KEC dhe YAHR zhvillojné projektin rajonal e financuar nga BE “Iniciativa pér Gjithépérfshirje

digjitle (DI)”, qé ka pér géllim forcimin e rolit & i OJQ-ve nga Ballkani Peréndimor né
promovimin e demokracive pjesémarrése dhe procesin e pérafrimit me BE-né, duke forcuar
kapacitetet e tyre pér zhvillimin e politikave dhe avokimin pér pérfshirjen digjitale. Pérmes
projektit DIl synohet té avancohet pérfshirja digjitale pér grupet e margjinalizuara né pesé
vendet pérfituese té IPA-s, duke ndértuar dhe shfrytézuar partneritete kombétare dhe
rajonale qé angazhohen aktivisht né avokimin e politikave, lehtésojné dialogun konstruktiv me
institucionet shtetérore dhe zbatojné ndérhyrje pilot té targetuara dhe t& matshme né nivel
lokal pér té rritur ndérgjegjésimin dhe promovuar politikat digjitale gjithépérfshirése.

Neni 1
Qéllimi i Memorandumit
Ky MiM ka pér géllim vendosjen e njé bashképunimi té strukturuar dhe afatmesém ndérmjet

paléve nénshkruese, me synim zhvillimin dhe zbatimin e pérbashkét té aktiviteteve né fushén
e arsimit, pérfshirjes digjitale, fugizimit té té rinjve, grave dhe komunitetit lokal né Komunén

e Lipjanit.

Neni 2
Fusha e Bashké&punimit
Palét bien dakord té bashképunojné né kéto fusha:

o Zhvillimi dhe zbatimi i projektit edukative me qéllim gjithépérfshirjes digjitale DII;

e Organizimi i trajnimeve, punétorive, mentorimeve dhe aktiviteteve informuese pér té
rinjté, graté dhe grupet e cenueshme;
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e Krijimi dhe funksionalizimi i hapésirave komunitare edukative dhe digjitale, pér

pérdorim nga ana e qytetaréve te Lipjanit;

» Avokimi dhe dialogu institucional pér politika lokale né fushén e arsimit, rinisé dhe

transformim digjital;

o Shkémbimi i ekspertizés, burimeve njerézore dhe materiale né pérputhje me

kapacitetet e secilés palé.

Neni 3
Pérgjegjésité e Paléve
Qendra pér Arsim e Kosovés (KEC) angazhohet gé:

» Té ofrojé ekspertizé profesionale né fushén e arsimit dhe pérfshirjes digjitale, si dhe
zhvillimit té kapaciteteve;

o Té kontribuojé né hartimin e programeve trajnuese dhe metodologjive edukative, té

organizuara nga YAHR;

o Té mbéshtesé iniciativat pér gjithépérfshirés digjitale dhe ngritjen e cilésisé sé arsimit,

té realizuara nga YAHR
Youth Association for Human Rights (YAHR) angazhohet gé:
o Té koordinojé dhe zbatojé aktivitetet né nivel lokal;
e Té mobilizojé pérfituesit dhe komunitetin lokal;

o Té sigurojé menaxhimin e pérditshém té aktiviteteve dhe raportimin pérkatés.

Komuna e Lipjanit angazhohet gé:
e Té mbéshtesé institucionalisht aktivitetet e pérbashkéta;
e Té lehtésojé bashképunimin me institucionet publike lokale dhe shkollat;

o Té kontribuojé né géndrueshmériné e iniciativave né pérputhje me politikat dhe planet

strategjike komunale.

Neni 4
Koordinimi dhe Komunikimi
Takime koordinuese do té mbahen periodikisht, sipas nevojés, pér té vlerésuar progresin dhe

pér té adresuar sfidat eventuale. Ky koordinim do té pérfshijé korespodencé me shkrim dhe

koordinim pér té siguruar mbarévajtjen e aktiviteteve.
Cdo njoftim apo komunikim tjetér formal i dhéné me kété MiM do té zhvillohet me komunikim

elektronik, t'i dorézohet né doré apo dérgohet me posté té parapaguar apo té regjistruar
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Pjesémarrésit né adresén e pércaktuar té secilit Pjesémarrés. Té gjitha kontaktet gé mund té
kérkohen nga Pjesémarrésit pér zbatimin e kushteve té kétij MiM-i do té drejtohen dhe
kanalizohen pérmes personit kontaktues té caktuar nga secili Pjesémarrés si pérfagésues. Cdo
Pjesémarrés i kétij MiM-i duhet ta emérojé pérfagésuesin e saj. Kéto emérime duhet té
mbahen aktuale gjaté periudhés sé kétij MiM-i dhe emérimet mund té ndryshohen me

komunikim direkt né pajtim me kété paragraf.

Neni 5

Kohézgjatja e Memorandumit

Ky MiM hyn né fugi né ditén e nénshkrimit pér té gjithé Pjesémarrésit dhe mbetet né fuqi deri
né fund té projektit mé 30 dhjetor 2027, apo pérfundon mé herét, nése nuk vazhdohet me

shkrim.

Neni 6

Ndryshimet dhe Pérfundimi

Ky MiM mund té ndryshohet me njoftim me shkrim nga ana e Pjesémarrésve. Cilido
pjesémarrés mund ta pérfundojé pjesémarrjen né kété MiM duke u ofruar Pjesémarrésit

tjetér njoftimin me shkrim tridhjeté (30) dité pérpara

Neni 7

Pavarésia Publike e Pjesémarrésve

Ky MiM do té zbatohet vetém pér aktivitetet qé kané té béjné me DIl dhe vetém pér géllimet
e deklaruara né kété MiM dhe né asnjé iniciativé té ndérmarré aktualisht nga ndonjéri
Pjesémarrés bashkérisht apo ndarazi. Ky MiM nuk do té interpretohet né asnjé ményré si
themelim partneriteti, ndérmarrje e bashkuar apo ndonjé kombinim ose organizim tjetér
ligjor midis Pjesémarrésve. Pjesémarrésit do té konsiderohen si organizata té pavarura, dhe
punonjésit, agjentét dhe zyrtarét e njérés nuk do té konsiderohen si punétoré, agjenté apo

zyrtaré té Pjesémarrésit tjetér.

Neni 8

Shpenzimet
Té gjithé dhe secili Pjesémarrés do té mbulojné té gjitha shpenzimet gé dalin nga Veprimet e

tyre pérkatése té pércaktuara né kété MiM; prandaj as njéri Pjesémarrés, nuk do té& mbulojné
shpenzime tjera apo marrin pérsipér obligime tjera monetare gé nuk jané té pércaktuara me
kété paragraf té& MiM-it. Synohet qé né asnjé ményré, ky MiM té mos konsiderohet, kuptohet
apo interpretohet si kérkesé pér ndonjérin nga Pjesémarrésit pér té béré kontribute,
donacione apo pagesa.

Pjesémarrésit e kuptojné qé ky MiM nuk pérbén obligim ligjor apo marréveshje detyruese
sipas ligjeve té Kosovés,.

Nénshkrimi

Digital rt;’
Inclusion
Initiative

Ky projekt financohet nga Bashkimi Evropian
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Memorandum of Understanding

Between

The Embassy of UAE in Podgorica
Capital Plaza, Diplomatic Tower ,St. Shaikh Zayed , Podgorica-Phone: +382 204 114 36,

Email: podgoricaEMB@mofaic.gov.ae; hereinafter - The Embassy

And
The Municipality of (Lipjan) : hereinafter — The Municipality

Preface:

This Memorandum of Understanding (MOU) sets for the terms and understanding between
the signing parties to distribute Humanitarian Food Parcels for needy people in the
Municipality, whereas the donor is Emirates Red Crescent.

Background
This partnership is set to ensure the effectiveness of distribution of Food Parcels, to needy

people without any discrimination.

Purpose:
In order to ensure effective, transparent and fairly distribution of humanitarian aid, the two

parties have concluded this MoU on: ___ /02/2026.

Principals of good practice:
This MoU shall be guided by the principles of good practice, including but not limited to:

o Abidance to the applicable laws and regulations of the Republic of Kosovo.
s Non-discrimination to the beneficiaries.
o Respect for the dignity of beneficiaries.
o Transparency.
Art.1

Commitments of the Embassy
1. Delivering to the site of Distribution, (75) Food Parcels, each contains:

No. | Item Description Quantity, Kg;(L)
1 | Wheat Flour 10
2 | Rice 5
3 | Sugar 5
4 | Cooking Oil 5
5 | Pasta / Macaroni 5
6 | Beans (Dry) 3
7 | Salt 1
Total weight, Kg 34

Mol _Food Parcels_Feb_2026 | Emirates Red Crescent A !




Art.2
Distribution time table

Date Day Time Site of Distribution Food Parcel

13.02.2026 Friday 11:30 75

Art.3
Commitments of the Municipality
1. To prepare the list of beneficiaries, invite them and organize the distribution.
2. To secure official permissions, if required.
3. To notify security institutions, for keeping order during distribution (If required).
4. To issue a letter of thanks to the Donor (Emirates Red Crescent- Abu Dhabi - UAE), certifying
the completion of the project.
Art.4
General Provisions
1. The Project Coordinators from the side of the Embassy, are:
a. Ibrahim Fadlalla, email:lbrahim.fadlalla@gmail.com ; mob. +383 44 140 898
b. Miradije Salihu, email: miresalihu72@gmail.com ; mob. +383 49 650 212
2. The Project Coordinators, represents the Donors, and have the authorization to:
a. Coordinate and participate in the implementation of this MoU.
b. Set-Up Banners, stickers and hiring a Camera-Man for media covering, for the
donor’s documenting purpose, in UAE only.
c. This MoU enters into force from the date of signing by two parties, and remains
in force until the fulfillment of commitments by each signing party.
3. The Municipality Field Coordinator:

Name & Surname, A\_%ﬁq\_ HU&T‘HF‘P‘ Job title:_Socal cave l\'\F“('\\'\k}\ amel
Mob.: Y233 44 595 360  email:__dlherk - pmustt@ @dks: i}c\wd-

Agreed and signed by both parties on: ©9 /Feb/2026

The Municipality of Lipjan
The Mayor 0O

MoU _Food Parcels_Feb_2026 | Emirates Red Crescent
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KOMUNA FUSHE KOSOVI KOMUNA E LIPJANIT
OPSTINA KOSOVO POLJE OPSTINA LIPLJAN
MUNICIPALITY OF FUSHI: KOSOVA MUNICIPALITY OF LIPJAN

Kryetari i Komunés sé Lipjanit dhe Kryetari i Komunés s& Fushé Kosovés, bazuar n€ nenin 64
paragrafi 2 dhe nenin 65 paragrafét 2 dhe 5 t& Ligjit nr. 08/L-197 pér Zyrtarét Publiké, si dhe né
nenin 11 paragrafét 1 dhe 5 t€ Rregullores (QRK) nr. 02/2024 pér Transferimin e Népunésve

Publiké, me daté 06.02.2026, lidhin k&té:
MARREVESHJE
pér transferim t& pérhershém pér interes & institucionit
Palé té késaj marréveshjeje jané:

1. Valon Prebreza, Kryetar i Komunés sé¢ Fushé Kosovés, dhe
2. Imri Ahmeti, Kryetar i Komunés s€ Lipjanit.

Nemni 1

Qéllimi i késaj marréveshjeje éshté transferimi i pérhershém i zyrtares Esma Bajrami, nga

pozita Specialiste e Mjekésisé Familjare né Drejtoring pér Shéndetési dhe Pérkujdesje Sociale
— QKMF Lipjan, né pozitén Specialiste e Mjekésisé Familjare né Komunén e Fushé Kosovés, ,
Drejtoring pér Shéndetési dhe Miréqgenie Sociale — QKMFE Fushé Kosové. ;

Neni 2

Palét jané pajtuar q& népunésja té transferohet né t& nj&jtén kategori n& shérbimin publik, né
pérputhje me detyrat dhe obligimet q& rrjedhin nga pérshkrimi i detyrave t&€ punés né pozitén e
transferuar.

Neni 3

Palét jané dakorduar gé transferimi i zyrtares nga Komuna e Lipjanit — Drejtoria pér Shéndetési
dhe Pérkujdesje Sociale — QKMF Lipjan, n& Komunén e Fush& Kosovés — Drejtoria pér
Shéndetési dhe Mirégenie Sociale — QKMF Fushé Kosové, té realizohet duke filluar nga data

01.03.2026.

Neni 4

Komuna e Lipjanit — Njésia pér Menaxhimin e Burimeve Njerézore obligohet qé t& pércjellé
dosjen personale t& zyrtares Esma Bajrami ng Komunén e Fushé Kosovés, pér pozitén
Specialiste e Mjekésisé Familjare.

Fane 1 noa?



MNeni 5

Vendi i ri i punés &shté pozita Specialiste e Mjekésisé Familjare, me koeficient 13.00, sipas
Ligjit nr. 08/L.-196 pér Pagat né Sektorin Publik.

Neni 6

Palét nénshkruese jané pajtuar q& transferimi i népunéses té béhet né pérputhje té ploté me
Ligjin nr. 08/L-197 pér Zyrtarét Publiké.

Neni 7

Ky akt juridik &shté hartuar né katér (4) kopje identike, nga té cilat secila palé mban nga dy (2)
kopje.

Face 2 nea 2
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REPUBLIKA E KOSOVES KOMUNA E LIPJANIT
REPUBLIKA KOSOVA OPSTINA LIPLJAN
REPUBLIK OF KOSOVO MUNICIPALITY OF LIPJAN
Daté : 02.02.2026
Referencé :
Pér: Bekim Shabani drejtor i Prokurimit B
Kopje: Imri Ahmeti — Kryetar i Komunés- Lipjan 23l '
Népérmjet : Latif Ramadani, drejtor pér Buxhet dhe Financa
Nga: Shemsi Azemi, shef'i sektorit te tatimit ne prone—/;
Lénda: Shkrese pércjellése e nénshkrimit té marrveshjes ni Hos 1

dhe Zyra e Kryetarit ¢ Komunés . ;l i .

Jup,
Pérmes késaj shkrese pércjellése po ua pércjellim marrveshjen pér priffiéi
zarfimin dhe shpérndarjen e faturave té tatimit né proné pér vitin 2026, marrveshja e
dates 30.01.2026 me nr té protokolit 01-168/26 né mes Zyrés sé Kryetarit t&¢ Komunés
z/Imri Ahmeti si Porosités i Shérbimeve dhe Posta e Kosoves si kryes i shérbimeve
Sipas analizave t€ béra gjithsej fatura t& printuara qé& pritet t& prodhohen pér
ngarkesén e vitit 2026, &shté péraférsisht 13,500- deri 13.900 fatura.
S€ bashku me kété kérkese po va pércjelli kontratén né mes t& Komunés sé

Lipjanit dhe t& PTK-sé.

N
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Ndérmarrja Publike Qendrore
Posta e Kosovés Sh.A.

FRin

KONTRATE PER KRYERJEN E SHERBIMEVE POSTARE
(Shpérndarja e Faturave té Tatimit né Proné)

Elidhur ndérmjet:

KRYESI | SHERBIMEVE:

POSTA E KOSOVES Sh.A. Adresa; Rr. 28 Néntori, nr. 4, 10,000, Prishting, Republika e
Kosovés. Me numér Unik Identifikues 811285205. E pérfaqésuar nga pérfaqésuesi ligjor
znj. Nora Rraci - Kryeshefe Ekzekutive e PK SH.A., né tekstin e métejmé :

Kryesi i Shérbimeve, dhe

POROSITESI | SHERBIMEVE:

KOMUNA E LIPJANIT, Adresa; rr. RR. SHQIPERIA , R. Kosovés. E pérfaqésuar nga
pérfaqésuesi Kryetari i Komunés sé Lipjanit z/Imri Ahmeti, né tekstin e méposhtém :
Porositési i Shérbimeve.

OBJEKTI | KONTRATES:

Eshté printimi, zarfimi (me sigurimin e letrés dhe té zarfeve), si edhe shpérndarjen e
dérgesave postare (faturave mbi tatimin né proné té obliguesve tatimoré), né adresat e
destinimit.

AFATI KOHOR:

Kontrata pér Kryerjen e Shérbimeve fillon prej dt. 01/01/2026 dhe pérfundon deri me
dt. 31/12/2026, dhe duhet té jeté e nénshkruar nga té dy palét gé té keté efekte
kontraktuale,

Né bazé té késaj kontrate, kryerési i shérbimeve dhe porositési i shérbimeve bien
dakord si mé poshté vijon:

Neni 1
Pérkufizime
Né kété Kontraté pér kryerjen e shérbimeve, pérveg kur konteksti e kérkon ndryshe,
termat e pérdorur kané kuptimet e dhéna mé poshté:

KONTRATE : do té thoté kjo marréveshje pér kryerjen e shérbimit postar dhe me
ndryshimet dhe plotésimet eventuale sipas nenit 4.2;




KRYERESI | SHERBIMEVE : do té thoté: Posta e Kosovés SH.A., e cila do té bgj
shpérndarjen e dérgesave postare (Faturave té Tatimit né Proné ) né adresat e
destinimit.

POROSITESI | SHERBIMEVE : do té thoté: Komuna e Lipjanit.

AFAT : ka kuptimin e kohézgjatjes sé késaj Kontrate.

TARIFA POSTARE : ka kuptimin e Listés sé Cmimeve té Shérbimeve Postare sipas
ofertés, dhe éshté e inkorporuar né kété kontraté.

OBJEKTE POSTARE : ka kuptimin e dérgesave qé nénkupton té gjitha shérbimet qé
kryen kryerésii shérbimeve;

PERSONI KONTAKTUES : ka kuptimin e personit, me té cilin béhen kontaktet né lidhje
me zbatimin e késaj kontrate;

PRINTIMI | FATURAVE : nénkupton printimi i faturave té obliguesve tatimore né bazé
té shénimeve té marra nga baza e té dhénave nga MEF-i;

IT & POSTA HIBRIDE : do té thoté Departamenti i PK Sh.A., i cili kryen pérgatitjen,
printimin e faturave dhe zarfimin e tyre;

ZARFIMI : nénkupton futjen e faturave né zarfe dhe pérgatitja pér shpérndarje.

Neni 2

Detyrimet e Paléve
2.1. Kryerési i Shérbimeve, do té béjé Printimin, Zarfimin (dhe sigurimin e letrés dhe té
zarfeve) dhe Shpérndarjen e dérgesave postare/faturave mbi tatimin né proné té
obliguesve tatimor, né adresat e destinimit, t& zgjedhur nga porositési i shérbimit pér
ményrén (Thjesht apo Rekomande) e shpérndarjes, e cila oferté éshté e inkorporuar né
kété kontraté né nenin 3.4.
2.2, Kryesi i shérbimeve, detyrohet té béjé pranimin e shénimeve nga baza e té
dhénave té porositésit té shérbimeve dhe té njéjtat shénime do té futen né faturat
pérkatése, me té cilat béhet faturimi i tatimit, né proné i detyrimeve tatimore, mandej
do té béhet printimi i faturave né fjalé, zarfimi dhe pastaj shpérndarja e tyre deri te
adresa e tatimpaguesit.
Né kété ményre faturat e gatshme té pérgatitura pér shpérndarje nga kryesi i
shérbimeve (TI/PH) kalojné tek Drejtoria Operative PK Sh.A. sipas Regjioneve pér
shpérndarje té tyre né adresat e destinimit.
2.3. Kryesi i shérbimit, pér shérbimet e kryera, pérgatit faturat pér pagesé pér
Komunén e Lartcekur. Pagesa e kétyre faturave, duhet té béhet né afat prej tridhjeté
(30) ditésh, nga pérfundimi i shérbimit .
2.4. Faturat e pérgatitura nga kryesi i shérbimit, do t'i dorézohen Komunés né fjalé —si
Porosités i Shérbimit .
2.5. Kryerési i shérbimeve, duhet té njoftojé porositésin e shérbimeve, mbi
shpérndarjen e faturave né fjalé (numrat dhe datat pér secilén komuné) dhe pér faturat
e humbura gjaté printimit, né rast se ndodh kjo.
2.6. Kryesi i shérbimit, duhet té pérfundojé printimin, zarfimin, shérbimet pércjellése
postare dhe shpérndarjen e té gjitha faturave tatimore pér vitin 2026, né afatin e
paraparé ligjor. N& rast té kérkesés, pér shérbim shtesé ose ndryshim shérbimi gjaté
vitit 2026, detajet pérkufizohen né njé shkresé té vecanté me shkrim, me miratimin e
paléve, si aneks i késaj kontrate.
2.7. Porositési i shérbimit, detyrohet qé kryesin e shérbimit (PK Sh.A.) ta furnizoj me té
gjitha shénimet bazé té té gjithé obliguesve tatimoré, pér té cilat duhet té pérgatiten
faturat pér tatim né proné dhe qé pas pérgatitjes, do té shpérndahen nga kryesi i
shérbimeve.

[}




2.8. Kryesi i Shérbimeve PK SH.A,, zotohet se printim, zarfimi dhe shpérndarja do té
béhet né afatet e parapara me kété Kontraté.

2.9. Kryesi i Shérbimeve PK SH.A. nuk mban pérgjegjési né rast se porositési i
shérbimeve nuk i saktéson adresat, pér faturat e tatimit né proné, ato me adresa
gjysmake apo faturat fare pa adresa né kéto raste pér faturat e shtypura pagesa duhet
té kryhet nga porositési i shérbimeve njésoj sikur edhe pér faturat e shpérndara.

Neni 3

Kushtet e Pagesés
3.1. Kryesi i shérbimeve pér shérbimet e béra nga neni paraprak i késaj kontrate
pérmes faturés ja faturon shérbimet e béra porositésit té shérbimit, sipas ofertés se
zgjedhur nga porositési i shérbimit. Faturat do té tarifohen né emér té Komunés
pérkatése dhe ato i dorézohen direkt atyre.
3.2. Né rastet ku gjaté afatit kontraktues, me ndonjé vendim institucional nga
rregullatori apo operatori publik, ka ndryshim té tarifave té shérbimeve postare
(shpérndarjes), konsumatori obligohet qé té paguaj faturat sipas tarifave té ndryshuara.
3.3. Porositési i shérbimit obligohet qé pagesén pér taksen postare dhe shérbimin e
kryer té béjé né llogariné bankare té Postés sé Kosovés SH.A. sipas faturés se dorézuar,
né afat ligjor prej 30 ditéve me shenjen pér té hyrat e "Posta e Kosovés SH.A”., nése
pagesa nuk kryhet pas afatit ligjor prej 30 ditéve, Kryesi i shérbimeve mund t'ja
ndérprerje shérbimet postare dhe inicioj procedurat pérmbarimore.
3.4. Kryesi i Shérbimit pér shérbimet e béra; printim, zarfim, dhe shpérndarje té kétyre
dérgesave i faturon porositésit té shérbimit me ¢mimin sipas ofertave té paragitura né
si mé poshté:
Oferta pérfshin Shérbimin e letér dérgesave té Thjeshta(Thj), dhe Rekomande(R).

SHERBIMI | LETERDERGESE SE THJESHT (pa regjistruar).

Shérbimi Letér e thjeshté, éshté shérbim i cili bén pjesé né shérbimet e zakonshme té
postés vendore dhe ndérkombétare. Jané dérgesa postare té pa reqjistruara, pér té
cilat me rastin e pranimit, dérquesit nuk i léshohet vértetimi mbi pranimin e dérgesés,
ndérsa me rastin e dorézimit nga marrési nuk kérkohet té vértetojé pranimin e saj.

Tabela 1:

Cmimi pér dérgesé (TATIMI NE PRONE) me peshé deri 50 gr. deri né dy fage
Letérdérgesat postare té thjeshta “THJ” trafiku vendor

*Oferta pérfshiné : Letrén A4 (shtypjen bardh e zi); Zarfin C5 deriné 5 fleté dhe C4 pér
dérgesé mbi 5 fleté; Thyerjen dhe zarfimin pér ¢do dérgesé; Shpérndarjen e dérgesave
sipas shérbimit té pérzgjedhur: Letér dérgese e thjeshte "THJ".

Cmimi pér dérgesé (TATIMI NE PRONE) me peshé deri 50 gr. Deri né dy fage
| Letérdérgesat postare té thjeshta “TH)” trafiku vendor
' Letra dhe shtypja — bardh e zi 0.045
Zarfi B 0.10
 Palosja 0.060
Personalizimi 0.065
Shpérndarja e thjeshté me peshé deri 50 gr. 0.50
Totali 0.77€
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Dérgesat me mé shumé se dy faqe, i referohet tarifave né tabelén e mé poshtme:

Tabela 2 :
it 2 ) . 1l n :
Letér dérgesat postare té thjeshta “THJ” trafiku vendor
{ n— Earl 32 pé’d:’e: Sharhimi
pja pérdérgea der R
d i
T m—— bardh/ai gmimi nidfleta | Yt dne | ol printimi |Personatizt| | | cmimitotal
Nr " i Pesha gr " £ Faqe x _ |zarfim pérnjé| Gjithsejté |dérgesés| . .. .
Hoji | sherbimit rritet pér ¢do ndérsa C4 pér L i sipas faqeve | m per faqe _ | pérnjési (€)
& & dérgesé Thjeshté
| faqe shtesé dérgesat me
‘ THI ‘
B S g — __mbi 5 fleté ] ~ — !
£ j B | | |
y |DErgesaethjeshitel o coo | poas 3 0.10 0.060 | 0.135| 0.065 0.360 oso|  0.860 |
| Tdi(bardhea) | — I SR | : |
| g |PRressae thjesits) iy yon 0.045 8 0.10 0.060 0.36] 0.065 0,585 0.60 1.185)
| THi(bardhea) | - B, =
| 5 |Dérgesacthieshte] —.ona050 | o045 as 0.10 0.060 2,025  0.065 2,250 0.80 3050
| THJ (bardh e 2i) |
| Di."rgﬂésa e thjeshté !
| 4 €| mbi250-500 | 0.045 95 0.10 0.060 4.275|  0.065 4.500 1.20 5,700
| THJ (bardh e 2i) | 1
| e T ,. T
| 5 |Pergesaethieshté| ;504000 0,045 195 0.10 0.060 8.775| 0.065 9.000| 150  10.500
i7 THJ (bardh e zi) | -
| ¢ [PemeREthiahie] o 1000:2000] 0,045 395 0.10 0.060 17.775|  0.065 18.000 250 20.500]
| | THifbardhez) | | - | ~ =
Tabela 3 :

Numri i pérafért i fletéve dhe zarfi

Pesha gr Numri i pérafért i fletéve dhe zarfi (13gr)
deri 50 Deri 7 copé + zarfi AS
51-100 Deri 19 copt + zarfi Ad
101-250 Deri 51 copté + zarfi Ad
251-500 Deri 106 copé + zarfi A4
500-1000 Deri 215 copé -+ zarfi A4
1000-2000 Mbi 215 copé (max deri 2kg.) A4

Te gjitha ¢mimet jané me TVSH

SHERBIMI LETERDERGESE E REGJISTRUAR/REKOMANDE (R)
Shérbimi letér dérgesé e regjistruar/rekomande (R), éshté shérbim i cili bén pjesé né
shérbimet e vecanta té postés vendore dhe ndérkombétare. Eshté dérgesé postare e

regjistruar, pér té cilén me rastin e pranimit, dérguesit i léshohet vértetimi mbi pranimin
e dérgesés, ndérsa me rastin e dorézimit nga marrési kérkohet té vértetojé pranimin e

saj.

N@ kété oferté po ju paragesim tarifat pér shérbimin letér dérgesé e

regjistruar/rekomande (R) brenda territorit té Kosoveés. Oferta pérfshin komplet

procesin e pérpunimit dhe té shpérndarjes sé dérgesave/faturave té tatimit né prong,
por tarifohet vetém shpérndarja si letér dérgesé e regjistruar/rekomande (R).




Nr. i Pesha gr Shérbimi i dérgesés rekomande “R”
N T | 1.10
2 | mbi 50-100 1.20
3 | mbi 100250 1.40
;____”4 | mbi 250-500 1.80
5 I-mbisodgofbiﬁ L R 2.10
| 6 | mbito00-2000 . 3.10

Te gjitha ¢mimet j’Z)_né me TVSH
PERFSHIRJA NE MARREVESHJEN MPB/MAPL PER SHERBIMIN ME Rekomande(R)

Pér ofertén/shérbimin e shpérndarjes se dérgesave me Rekomande(R), porositési i
shérbimit mund té shfrytézoni marréveshjen mbi ofrimin shérbimeve postare pér
Institucionet e Republikés sé Kosovés (IRK) t& nénshkruar né mes té Postés e Kosovés
Sh.A., Ministrisé sé Punéve té Brendshme (MPB) dhe Ministrisé sé Administrimit té
Pushtetit lokal (MAPL), si pérfagésuese té Institucioneve Qeveritare.

Kjo marréveshje pércakton kushtet, ¢gmimet pér njési dhe rregullat e zbatimit per
realizimin e shérbimeve postare pér Institucionet e Republikés se Kosoves.
Pérfituesit/Porositési i shérbimit nga kjo marréveshje obligohen qé té dérgojné né
Postén e Kosovés Sh.A., konfirmimet né formé té shkruar/email, té cilat do té jené
bazé pér faturim pér secilin Institucion i R. Kosovés.

Neni 4

Ndryshimi i Kontratés
4.1. Kjo kontraté, do té mbetet né fugi dhe do té jete e vlefshme né cdo rast
transferimi ose kalimi,
4.2. Ndryshimet né keté Kontrate, duhet t& béhen vetém me shkrim, me nénshkrime té
Pérfagésuesve té Autorizuar, ose pasardhésve té tyre, me autorizim té Titullaréve té
Institucioneve respektive, pér ¢do rast.
4.3, Cdo ¢éshtje e pa trajtuar né kéte Kontraté, do té zgjidhet me pajtimin dhe
shgyrtimin e paléve kontraktuese né pérputhje me Ligjin ,,Mbi Shérbimet Postare”.

Neni 5
Pérgjegjésite

5.1. Kryesi i Shérbimeve, éshté pérgjegjés pér ¢do dém té shkaktuar né pajisjet pér
shkak té akteve ose mosveprimeve té tij, nga pakujdesia, keq shfrytézimi ose
keqgpérdorimi prej personelit té tij, qofté ky i prekshém ose i paprekshém, né secilin
prej rasteve té lartpérmendura, té cilat ndodhin gjaté pérmbushjes ose né lidhje me
pérmbushjen e késaj Kontrate. 7

5.2. Cdo dérgesé postare qé éshté objekt reklamacioni do té trajtohet sipas ligjeve




dhe akteve nénligjore qé jané né fuginé kohen e paragitjes sé reklamacionit.
5.3. Kryesi i Shérbimeve. nuk mban pérgjegjési nése kéto jané té natyrés qé
pérshkruhet né Nenin 6 (Forcé Madhore).
Neni 6

Forca Madhore
6.1. Nése, né cdo kohg, gjaté afatit kohor, té pércaktuar né keté Kontrate, pérmbushja
plotésisht ose pjesérisht nga secila Palg, e cdo detyrimi sipas késaj Kontrate, pengohet
ose vonohet pér shkak té luftés, luftés civile, armiqésisé, akteve té armikut publik,
rebelimit, revolucionit, fugqisé ushtarake ose té uzurpimit, shgetésimeve civile,
demonstratave ose kércénimeve té menjéhershme lidhur me gjiithé sa mé lart,
sabotazhit, zjarrit, pérmbytjes, shpérthimeve, pandemive, epidemive, kufizimeve pér
shkak té karantinés, shqetésimeve né furnizime nga burime normalisht té besueshme
(ku pérfshihen por jo vetém elektricitet, ujé, nafté dhe té ngjashme), greva,
pérjashtime, vendime qeveritare ose ndonjé ngjarje tjetér jashté kontrollit té
arsyeshém té Palés né fjalé (kétu e mé poshté e pérmendur si “ndodhia”), atéheré
pérmbushja e kétyre detyrimeve do té falet né masén gé u pengua ose u vonua dhe
pala e prekur ka marreé njoftim pér kété ndodhi, nga Pala tjetér brenda afatit prej 15
(pesémbédhjeté) ditésh nga data e ndodhisé, duke pasur parasysh qé ngjarja e ¢do
ndodhie, nuk justifikon asnjé detyrim té secilés Palé pér té kryer pagesa.

6.2. Asnjéra Palé, pér shkak té ndodhisé, nuk ka té drejté té zgjidhé kété kontrate ose
té ngrejé pretendime pér déme kundér palés tjetér, né lidhje me mos pérmbushjen ose
vonesén né pérmbushje. Pérmbushja e detyrimeve té cenuara, duhet té rifillojé sapo té
jeté praktike pas pérfundimit ose pushimit té ndodhisé né fjalé.

6.3. Nése pérmbushja térésisht ose pjesérisht e ndonjé detyrimi sipas késaj kontrate
vonohet pér shkak té ndonjé ndodhie té tillg, pér njé periudhé qé tejkalon 3 (tre) muaj,
palét do té takohen dhe rishikojné né mirébesim déshirueshmériné dhe kushtet pér

zgjidhjen e Kontratés.

Neni 7
Marréveshja e Ploté
7.1. Palét bien dakord se marréveshja dhe mirékuptimi né mes tyre, pérfundon prej
datés efektive té késaj kontrate, me kusht qé, té gjitha shumat qé pérbéjné detyrim
ndaj secilés Palé, sipas marréveshjes sé méparshme, mbeten ende detyrime dhe té

pagueshme.

Neni 8
Zgjidhja e Kontratés
8.1. Kontrata fillon efektet ligjore me nénshkrimin nga té dyja palét dhe pérfundon deri
31.12.2026, me mundési vazhdimi edhe pér njé (1) vit tjetér.

8.2. Para pérfundimit té afatit té Kontratés, 30 dité, palét duhet té shqyrtojné
mundésiné e vazhdimit té kontratés dhe bashképunimit, me kérkesén paraprake me




shkrim pér vazhdim dhe né rast nevoje ndryshim shérbimi té kérkuar nga ana e

porositésit té shérbimit.
8.3. Zgjidhja e kontratés éshté e mundur edhe nése dispozitat ligjore mbi shérbimet
postare e parashohin njé mundési té tillé.

Neni 9
Pérfagésuesit

9.1. Pér Kryesin e Shérbimit - PK Sh. A, Personi Kontaktues do té jeté znj. Vlora Thaqi —
zyrtare e shitjes né PK Sh.A, emaili: vlora.thagi@postakosoves.com, zyrtare pérgjegjése
pér pércjelljen, kujdesin dhe menaxhimin e zbatimi té kontratés, me nr. tel;
+383(0)44587875, apo nga Shitja - PK Sh.A, nr. tel; 038534478,

Pér Porositésin e Shérbimit: Shemsi Azemi, numér kontaktues tel. +383200-41545, dhe
email: shemsi.sh.azemil@rks-gov.net

Neni 10

Ligji dhe Juridiksioni
10.1. Né rast té ¢cdo mosmarréveshjeje, qé lind pér shkak ose né lidhje me pérmbushjen
ose interpretimin e késaj kontrate, Palét, bien dakord té takohen dhe té negociojné né
mirébesim, pér té arritur njé zgjidhje migésore, né mungesé té sé cilés, vendimin pér
zgjidhje t& mosmarréveshjes, do ta marré Gjykata kompetente e Prishtinés.
10.2. Né€ rast té ndonjé mosmarréveshje lidhur me versionin, versioni né gjuhén Shqipe
do té mbizotérojé.
10.3. Kjo Kontraté hartohet dhe nénshkruhet né 3 (tre) kopje origjinale, pér té dy (2)
Palét nga 1 (njé) kopje origjinale, dhe njé (1) kopje pér Departamentin e Tatimit né
Proné,
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